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Introdugdo

A LITERATURA QUE SE extreve no Brasl € j4 a expressio de um pensamento e sentimento
gue s ndo confundem mais com 0 portugués, e em forma que, apesar da comunidade da lingua,
nd é mais inteiramente portuguesa. E isto absolutamente certo desde o Romantismo, que foi a
nossa emancipagdo liter&ria, seguindo-se naturamente a nossa independéncia politica Mas o
sentimento que o0 promoveu e princi- pamente o didinguiu, 0 espirito nativita primeiro e o
naciondista depois, esse s velo formando desde as nossas primeiras manifestactes literérias,
sam que a vassdagem ao pensamento e a0 espirito portugués lograsse jamais abafa-lo. E
exatamente perssténcia no tempo e no espaco de ta sentimento, manifestado literariamente,
gue da anossa literatura a unidade e Ihe justifica a autonomia.

A nossa literatura colonid manteve agui tdo viva quanto lhe era possive a tradicdo literaria
portuguesa. Submissa a esta e repetindo-lhe as manifestagbes, embora sem nenhuma exceléncia e
antes inferiormente, animou-a todavia desde o principio 0 nativo sentimento de apego a terra e
afeto &s suas cousas. Ainda sem propdsito acabaria este sentimento por determinar manifestagtes
literdrias que em edilo diverso do da metropole viessem a exprimir um génio naciond que
paul atinamente se diferencava.

Necessariamente nasceu e desenvolveurse a literatura no Brasl como rebento da portuguesa e
su reflexo. Nenhuma outra agpreciave  influéncia espiritua  experimentou no periodo da sua
formacéo, que € o colonia. Também do préprio melo em que se ia daguela formando lhe néo
proveio entdo qualquer influxo menta que pudesse contribuir para distingui-la E como asam foi
até quase acabar 0 século XVIII, ndo apresenta periodos claros e definidos da sua evolucéo nesse
lapso. As reacfes que daquele meio porventura sofreu foram apenas de ordem fisica, a impresséo
da terra em seus filhos de ordem fisologica, os naturais efeitos dos cruzamentos que agui
produziram novos tipos énicos, e de ordem politica e socid, resultantes das Iutas com 0s
holandeses e outros forasteiros, das expedigdes conquistadoras do sertdo, dos descobrimentos das
minas e conseqliente dilatacdo do pais e aumento da sua riqueza e importancia. Estas reagtes néo
bastaram para de quaquer modo infirmar a influncia espiritud portuguesa e minguar-lhe os
efatos. Criaram, porém, o sentimento por onde a literatura aqui se viria a diferencar da
portuguesa. As divisdes aé hoje feitas no desenvolvimento da nossa literatura ndo parece
correspondam a redlidade dos fatos. Mostra-0 a sua mesma variacéo e diversdade nos diferentes
higtoriadores da nossa literatura, e aé mesmo no principal dees, incoerente consgo mMesmo.
ApGs acurado estudo desses fatos tenho por impossivel e véo assent&los em divises
perfeitamente exatas ou digpd-los em bem didtintas categorias. Fazé-lo com éxito importaria o
mesmo que descobrir outros tantos aspectos diversos e caracteristicos em uma literatura sem
autonomia, atividade e riqueza bastantes para se nela passarem as dteragbes de inspiragéo, de
edesa ou de edilo que discriminam e assentam os periodos liter&rios, uma literatura que em
trezentos anos da sua exigéncia apagada e mesquinha ndo experimentou outras reacOes
espirituais que as da Metropole, servilmente seguida Assm sendo, € evidente que 0s Unicos
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periodos liter&rios agui verificiveis seriam os mesmos di averiguados. Quando comegava agui a
literatura, la havia terminado, ou estava terminando, o quinhentismo, a mehor época da
portuguesa. Principiava entdo la o seiscentismo, prematura e rgpida degradacdo daguele brilhante
momento, cuja brevidade era dias consoante com a da época de esplendor naciond, revendo tudo
0 que de ocasona e fortuito houvera nos escassos cem anos da dupla gloria portuguesa. Mas,
como acertadamente nota um novo critico, “o seiscentismo ndo terminou em 1699, no dltimo dia
do ano, perdurou até a segunda metade do seculo XVIII e a Arcidia e suas imitagbes néo
encerram o século XVIII; a Arcadia de Antonio Dinis sO se fundou em 1756. No segundo quartel

ainda Antonio José satirizava 0 gongorismo, que era uma atualidade’ 1

O que, portanto, havia no Brasil era 0 seiscentismo, a escola gongorica ou espanhola, agui
amesgquinhada pela imitacdo, e por ser, na poesa e na prosa, a babuciante expressio de uma
sociedade embriond&ria, sem feicdo nem cardter, inculta e grossa. Que 0 era, 0 mais perfuntdrio
exame, a letura anda por dto dos versgadores e prosistas dessa época 0 mostrara
irrecusavelmente. N& ha descobrir-lhe diferenca que os releve na inspiragdo, composicéo, forma
ou estilo das obras. Sob 0 aspecto liter&rio sdo todos genuinamente portugueses, por via de regra
inferiores aos reindis. A Unica ececdo apresentada, a de Gregdrio de Matos, € impertinente. Da
sua obra a s6 por¢do digtinta, e estimével por outras qudidades que as propriamente liter&rias, € a
satirica ou antes hurlesca A inspiracéo e fetio desta ndo destoa, porém, quando se tem
presumido da musa gaiata portuguesa do tempo, ilustrada ou dedustrada por D. Tomas de
Noronha, Cristovéo de Morais, Serrdo de Castro, Jodo Sucarelo, Diogo Camacho e quejandos,
todos mais ou menos discipulos e imitadores, como 0 nosso patricio, do espanhol Quevedo, mas
todos a ele inferiores. Como aos comuns motivos de satirizar de seus émulos portugueses juntasse
Gregorio de Matos 0 estimulo do seu descontentamento de colonia gorado nas suas ambigdes e
maogrado na sua vaidade, é tdvez 0 seu edtro sdtirico mas rico e paa nés, muito mas
interessante que o daqueles. N&o €, porém, nem mais origina, nem mais subido. A singularidade,
mesmo a superioridade de Gregério de Matos, ainda quando bem assente, ndo battaria diés para
desabonar o conceito de que o0 seu exemplo ndo prejudica a regra gerd da nossa evolugéo literdria
no periodo colonid. Um sb escritor, uma SO obra, sdvo proeminéncia excepciona e de efeitos
averiguados, ndo anula um fato literdrio como o verificado. A parte S&ria das composicies de
Gregorio de Matos é genuinamente do pior seiscentismo, como pela lingua, estilo e outras feiches
0 € também a sua porcéo satirica. De resto 0 seu caso ficou Unico e isolado, incapaz, portanto, de
dterar como quer que fosse a continuidade do nosso desenvolvimento liter&rio. E os fatos provam
gue em nada o dterou. Simultanea e posteriormente continuou aguele como se vinha fazendo.

Somente para o fim do século XVIII é que entramos a sentir nos poetas brasileiros ago que os
comega a distinguir. E S0 nos poetas. Digtinggo, porém, ainda muito escassa e limitada e também
parcid. Por um ou outro poema em que se revé a influéncia americana, ha dezenas de outros em
tudo e por tudo portugueses. Os mesmos poetas do principio do século XI1X, sucessores imediatos
dos mineiros e predecessores proximos dos romanticos, sBo ainda e sobretudo seiscentistas,
apenas levemente atenuados pelo arcadismo. Esta procrastinacdo do seiscentismo aqui, como 0
gongorismo que lhe era consubstancid, e € acaso congénito a gente ibérica, dém do motivo gera
da mais lenta evolucdo menta das colbnias, poderia tavez explicalo o ter agui vivido, se exibido
e influido o mais poderoso engenho portugués dessa época, 0 Padre Antbnio Vieira A sua
sngular individudidade, exdtando-lhe os indgnes dotes literarios, supera a desprezivel feicdo
literdria do periodo e a ampara e defende se ndo legitima. A corroborar-lhe a méa influéncia,
continuada pelos pregadores seus discipulos, vieram as academias literérias, focos e escolas do
mais desbragado gongorismo. Somente com 0s primeiros romanticos, entre 1836 e 1846, a poesa
brasileira, retomando a trilha logo apagada da Pléade Minedra entra j4 a cantar com inspiracdo
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feita dum consciente espirito naciond. Atuando na expressio principiava essa inspiragdo a
diferencila da portuguesa. Desde entdo somente é possivel descobrir tragos diferenciais nas
letras brasileiras. Ndo serdo ja propriamente essenciais ou formais, deixam-se, porém, perceber
nos estimulos de sua inspiracdo, motivos da sua composicao e principa mente no seu proposito.

As duas Unicas divisdes que legitimamente se podem fazer no desenvolvimento da literatura
brasileira, s8o, pois, as mesmas da nossa histéria como povo: periodo colonia e periodo nacional.
Entre os dois pode marcar-se um momerto, um estédio de transicdo, ocupado pelos poetas da
Pléade Mindra (1769-1795) e, se quiserem, 0S que 0S Seguiram até os primeiros romanticos.
Condderada, porém, em conjunto a obra desses mesmos ndo se diversifica por ta modo da
poética portuguesa contemporanea, que force a invencdo de uma categoria digtinta para os por
nela No primero periodo, o colonia, toda a divisio que ndo sga apenas didética ou meramente
cronolOgica, ito € toda a divissto ssemdética, parece-me abitr&ia Nenhum fato literaio
autoriza, por exemplo, a descobrir nda mais que dgum levissmo indicio de “desenvolvimento
autondmico”, insuficiente em todo caso para assentar uma divisdo metédica. Ao contrario, da é
em todo esse periodo inteira e edtritamente conjunta a portuguesa. Nas condicdes de evolucdo da
sociedade que agqui & formava, seria milagre que assm n&o fosse. De desenvolvimento e
portanto de formacdo, pois que desenvolvimento implica formacéo e vice-versa, é todo o periodo
colonid da nossa literatura, porém, apenas de desenvolvimento em quantidade e extensdo, e néo
de atributos que a diferengassem.

Certo € que na segunda metade do seculo XVII e principio do XVIII, poetas brasleiros (ndo
foram dids mas de trés), ocasondmente, sem intencdo nem indsgéncia modraram-se
impressionados pela sua terra, cantaramlhe as exceéncias naturais com exagero de aprego e
entusasmo em que ¢é licito perceber o abrolhar do sentimento naciona, comegado a gerar-se com
0S sucessos da guerra holandesa. Fizeramno dias pouco e mediocremente. Em vez de seguir e
cavar esse veio que e |hes deparava, perseveraram na poética portuguesa sua contemporanea.
Seria desarrazoado, seria forcar os fatos a acomodaremrse as nossas prevencOes, enxergar
modiras de sentimento liter&io autondmico nessas sngularissmas excegcBes. Nem por iss0 S0
elas desinteressantes. Testemunham a influéncia dos audidos sucessos no espirito dos brasileiros,
onde criak|am ou divaram 0 sentimento ndiviga Importam-nos anda como as primeiras
manifestagbes do impulso de louvar a terra, impulso que se tornaria logo um sestro literario
nosso. A quase dois séeulos de digténcia o verificaria Casimiro de Abreu, nos seus sentidos e
conhecidos versos:

Todos cantam sua terra
Também vou cantar a minha
Nas débeis cordasda lira

Hel de fazé-la rainha.

Toma outra feicdo que a puramente portuguesa a nossa literatura no segundo periodo, o
neciond.

Independente e condtituido, desenvolvendo-se menos addrito a exclusva influncia da
Metropole e a0 seu absorvente predominio, entra o0 pais a experimentar o influxo de outras e
melhores culturas, sofre novos contatos e reagdes, que sa0 outros tantos estimulos da sua
inteligéncia e capacidade liter&ia. O maior de todos, porém, ndo sera externo, mas O mesmo
sentimento  neciond  &ind  conscientee 0 desvanecimento da  sua  independéncia, da sua
maioridade de povo, das suas possibilidades de crescimento com as Suas promissoras esperancas
de futuro. Por isso a literatura imediaamente posgterior a Independéncia € ogtensivamente,
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intenciondmente naciondista e paridtica O germe nadivita de que a Prosopopéa, de Bento
Teixelra, a0 expirar do seculo XVI, é ja o primero indicio, e a Ilha de Maré, de Boteho de
Oliveira, no find do século XVII, um mas visivd snd, germe desenvolvido, podemos dizer
nutrido, do calor bairrista de Rocha Pita, e rdlevado nos poetas do fim do século XVIII, completa
com a primera geracdo romantica a sua evolugdo. E resulta da indole claramente nacionalista,
mais ainda, patridtica, da literatura de apds a Independéncia.

Ege fato determinara0 a mesma reacdo liter&ria inaugurada na Europa com o Romantismo,
que em suma era sobretudo, e edta € a sua mais exaa definicdo, uma revolta contra o que se
continuava a chamar de classcismo. Tanto mais fé&cil foi a nova escola encontrar agui Smpatias,
entusasmos e sequazes, quanto sendo um principio de independéncia e liberdade lisonjeava o
nosso ardor de ambas no momento. Teve de fato avorogado acolhimento, como era préprio de
gente nova, em pleno fervor da sua mocidade emancipada, irreflexiva e malquerente de quanto
Ihe recordava a sua servidéo politica e menta. Cumpre, todavia, ndo exagerar essa maevoléncia,
que por honra dos corifeus desse nosso movimento liter&rio nunca se desmandou nas suas
reivindicagbes de autonomia literéria, antes guardou nelas uma compostura de bom gosto.

O Romantismo europeu ndo SO influiu os poetas e ecritores de todo 0 género, se ndo 0s
politicos, os oradores, ainda sacros, de que é frisante exemplo Monte Alverne, 0 maior deles, e os
publicigas. Como na Europa, foi também agui mas que uma escola literdria, uma forma de
pensamento gerd.

Principdmente assndaran 0 nosso Romantismo: a Smpatia com o indio, a intencdo de o
regbilitar do juizo dos conquistadores e dos nossoS Mesmos patricios coloniais, o erado
pressuposto dele ser 0 nosso antepassado histérico, o amor da natureza e da histéria do pais,
encarados ambos com sentimentos e intencbes estreitamente nativistas, 0 conceito sentimentdista
da vida, o propésito manifeto de fazer uma literaura naciond e até uma cultura brasileira
Inspirado no preconceito dos méritos do indio revelourse este propdsito em recomendacdes do
ensno da lingua tupi, em parvoinhas propostas de sua subgtituicdo ao portugués na adocéo de
apelidos indigenas ou na troca dos portugueses por estes e no encarecimento de quanto era
indl'gena2

Com edtas feigdes apenas ligeiramente modificadas por novos influxos recebidos de fora ou
agui mesmo nascidos, durou 0 nosso Romantismo, iniciado pela terceira década do século XIX,
até o meado do decénio de 1870. As Ultimas obras de vulto que ainda a e, com a sua inspiracéo
indianista, se vinculam, sfo 0 Evangelho nas Selvas, de Fagundes Varela, e as Americanas, de
Machado de Assis, ambas em 1875.

Pdo fim do Romantismo, esgotado como acabam todas as escolas literarias, tanto por
enfraquecimento e exaustéo dos seus motivos, como pela naturd usura, entram a influir a mente
brasileira outras correntes de pensamentos, outros critérios e até outras modas estéticas européas
de dém Pireneus oriundas das novas correntes espirituals, 0 podtivismo em gera ou 0 novo
espirito cientifico, o evolucionismo inglés, o materidismo de Haecke, Moleschott, Blchner, o
comtismo, a critica de Strauss, Renan ou Taine, o socidismo integrd de Proudhon, o socidismo
liter&rio de Hugo, de Quinet, de Michdet. Outras tendéncias e feiches, criadas por estas novas
formas de pensamento, se subgtituem a0 ceticismo, a0 desdento, a0 satanismo, tudo também
literario ou gpenas sentimental de Byron, Musset e outros que tanto haviam influenciado a nossa
segunda geracdo romantica. Verificase que nenhuma das correntes do pensamento europeu que
aturaram no bradileiro levou menos de vinte anos a se fazer aqui sentir. E edta € a regra ainda
depois que as nossas comunicagtes com a Europa se tornaram mais facels e mais freglentes.
Dedas vé&ias influéncias contraditdrias, e até disparatadas, que todas, porém, smultaneamente
auaram 0 nos pensamento, ndO saiu, nem podia sar, um composto Unico e anda menos
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coerente, como aé certo ponto fora no periodo roméntico o espiritualismo cristéo ou 0 puro
sentimentalismo dos nossos romanticos, sem excecdo. Sob 0 aspecto liter&io o que delas resultou
foi o rompimento, mas ou menos intenciond, mMas ou Menos estrepitoso, Mas ou mencs
peremptdrio, com o Romantismo. De ta rotura se ndo gerou, entretanto, um movimento com
bastante ressdto, cardter ou homogeneidade que possamos defini-lo com um apelido idéneo. O
que == lhe tem dado, como as divisdes e subdivisbes nde fetas, afigurase-me inconseqiente
com os fatos liter&rios bem gpreciados. Nao ignoro, e menos contesto, a importancia e valia das
classficagbes para compendiar a explicacdo dos fatos literérios. Mas ndo basta ndo ignora-lo ou
praticalas a torto e a direito para podermos dardear filosofia de histdria literaria. Aquele vdor e
importéncia SO a tém as classificagbes perfeitas em que quase nada ou mesmo nada fica ao
arbitrio do critico, mas tudo obedece I6gica e naturdmente a um justo critério bem estabelecido.
Sem is0, que é dificilimo em todas as literaturas e € postivamente impossivel em a nossa, tais
classficagfes tanto podem inculcar uma digna tendéncia filosifica, como uma supina presuncao.

O que principdmente diginguiu e afeicoou este nosso movimento espiritua ou mas
propriamente liter&io pogterior a0 Romantismo foi o pensamento cientifico e filosdfico triunfante
por meados do século XIX — caracterizado pelo preconceito da infdibilidade da ciéncia e por
uma exagerada opinido da sua importancia. Esse pensamento, aqui como em toda a parte, recebeu
a denominagdo pouco precisa, mas em suma bastante dgnificativa, de pensamento moderno.
Aqui produziu €e maior e mas raciocinado desgpego as crencas tradicionas religiosas ou
politicas, gerou 0 acaolicismo ou 0 agnodicismo em grande nimero de espiritos e o
republicanismo anda em maor nimero. N& chegou, porém, a criar manifesacdo literdia
adguma bastante consideravel e homogénea, e suficientemente didtinta, para a podermos nomear
com exatiddo segundo os seus particulares caracteres literarios. Para sair da dificuldade sem, por
iludi-la, cair no erro de dar a esta fase da nossa literatura algum apelido desapropositado, parece
que 0 meio mais seguro € lhe verificar a inspiracd ou idéia gerd e motriz, e consoante ea
denominé-la. Era esta declaradamente seguir em arte como em filosofia, e anda em politica, as
iddas modernas, o0 radondismo cientifico, o postivismo filosdfico, o transformismo e o
evolucionismo como um critério gera do pensamento, o liberdismo politico, que levava de um
lado a0 republicanismo, de outro, com duvidosa coeréncia, a0 socidismo. O *“pensamento
moderno”, e a sua competente apologia, foram agui um tema liter&io repetido até o fagtio e sob
esta denominagdo ou a ainda mais vaga de “idéa nova’ se reuniam desencontrados conceitos,
sentimentos e aspiracies. Dava-lhes, todavia, unidade bastante para a0 menos exteriormente os
caracterizar. Nao sendo possivel descobrir-lhes com toda a certeza 0 acento predominante, a
feiclo literdria essencid e por evitar a impertinéncia e vaidade das tentativas ja feitas para grupar
em categorias definidas autores e obras desta Ultima fase da nossa evolucdo literéria, parece mais
prudente crismé-la segundo 0 seu principd esimulo mentd — a sua supersticdo das idéas
modernas — e chamar-lhe de modernismo.3 Efetivamente é a influéncia cosmopoalita e onimoda
dessas idéias e dominante em a nossa literatura nessa fase e, sdvo excegBes individuais pouco
relevantes, ndo mais o naciondismo roméantico. Torna-se a poesa — e a poesa foi sempre em
cdpia e qudidade a porcdo mas consderdvel da nossa literatura — menos subjetiva, menos
ingénua e sentimentalista, e a diminuicdo destas suas quaidades acaso, sob 0 aspecto da emocéo,
amequinhou 0 nosso lirismo. Ao invés ganhou e em dons verbais de expressio e em virtudes
de forma e mérica. A mesma forma gperfeicoou-se com qudidades de composicéo e temperanca.
Nota-se mas 0 aparecimento em toda a nossa literatura de requistos de que carecia, e que
fdtaram sempre a antiga literatura portuguesa, 0 gosto, O interesse, a capacidade das idéias
gerals, preocupagdes mais largamente humanas e socials, em vez de pura sentimentalidade e do
estreito nacionadlismo roméantico. Alguns dos principais representantes desta Ultima fase da nossa
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evolucdo literaria sBo, sem prejuizo do seu brasilérismo de raiz, cosmopalitas ou universais. Tais
sd0 Cadtro Alves, Tobias Barreto, Machado de Assis, Joaquim Nabuco, Eduardo Prado.

Antes da Replblica, ou por espirito de oposicdo ao império catdlico, ou por influéncia desse
pensamento moderno, eram os intelectuais brasileiros quase todos livres-pensadores, ou pelo
menos espiritos de um larguissmo liberdismo, que rocava peo livre-pensamento. Este
liberdismo foi, dias, a feigdo conspicua do espirito brasileiro e da vida plblica braslera durante
todo o reinado de D. Pedro Il. Com a Replblica, que ndo podia fahar a indole ditatorid e
despética do republicanismo latino e aos efeitos da sua educacdo pelo jacobinismo francés,
atenuou-se feicdo e minguou na politica, como na inteligéncia naciond, aguele espirito
liberd.

Uma escola literaria ndo morre de todo porque outra a subgtitui, como uma religido néo
desaparece inteiramente porque outra a suplanta. Também ndo acontece que um movimento ou
manifestacdo coletiva de ordem intdectud, uma época literdria ou artidtica, sga sempre
conforme com 0 seu principio e conserve inteira a sua fisonomia e caréer. E, pois, 6bvio que
agui, como sucedeu na Europa, ficaram germes ou antes restos do Romantismo, como neste
haviam ficado do classicismo. Misturados com o “cientificismo” do momento ou influidos por
ee, remanescente do Romantismo confundiram-se na corrente gerd daquele originada,
produzindo com outros esimulos e impulsos supervenientes adgumes feigbes diversas na
fisonomialiter&ria desta fase. Nenhuma, porém, tdo distinta que force a discriminacao.

A dificuldade gerdmente verificada desta discriminacdo sobe de ponto aqui, onde por indpia
da tradicdo intedectud 0 nosso pensamento, de § mofino e incerto obedece sevil e
canhestramente a todos os ventos que nele vém soprar, € ndo assume jamais moddidade formd e
digtinta. Sob 0 aspecto filosofico 0 que é possivel notar no pensamento brasileiro, quanto € licito
deste fdar, é mais tdvez que a sua pobreza, a sua informidade. Esta é também a mais sdiente
feicdo da nossa literatura dos anos de 70 para cA Didfarca-as a ambas, ou as atenua, o intimo
sentimento comum do nosso lirismo, anda em a nossa prosa manifesto, a senshilidade fécil, a
caréncia, ndo obstante 0 seu ar de melancolia, de profundeza e seriedade, a sensudidade levada
até a lascivia, 0 gosto da retorica e do reluzente. Acrescentem-se como caracteristicos mentais a
petuldncia intelectua subdtituindo 0 estudo e a meditacdo pela improvisagdo e invencionice, a
leviandade em aceitar inspiragbes desencontradas e a facilidade de entusasmos irrefletidos por
novidades estéticas, filosoficas ou liter&rias. A fdta de outras qualidades, estas emprestam ao
Nnosso pensamento e a sua expresso literéria a forma de que, por mingua de melhores virtudes, se
revete. Agudas revdam mas sentimentaismo que raciocinio, mas impulsos emotivos que
consciéncia eclarecida ou adumiado entendimento, revendo também as deficiéncias da nossa
cultura. Mas por ora, e a despeito da mencionada reacéo do espirito cientifico e do pensamento
moderno dele inspirado, somos assim, e a nossa literatura, que é a mehor expressdo de nos
mesmos, claramente mostra que somos assm.

Literatura é arte literdria. Somente 0 escrito com o propdsito ou a intuicdo dessa arte, ito €,
com os atificios de invencdo e de composcdo que a condituem € a meu ver, literatura Assm
pensando, quica erradamente, pois ndo me presumo de infdivel, Ssemaicamente excluo da
higtéria da literatura brasileira quanto a esta luz se ndo deva condderar literatura. Esta € neste
livro snbnimo de boas ou belas letras, conforme a vernacula nogdo classica Nem se me da da
pseudonovidade germénica que no vocabulo literatura compreende tudo 0 que se escreve num
pais, poesia lirica e economia politica, romance e direito publico, teatro e artigos de jornal e aé o
que e ndo escreve, discursos parlamentares, cantigas e histérias populares, enfim autores e obras

detodo o género.4
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N&o se me impde o conceito com tal grau de certeza que eu me néo atreva a opor-lhe aminha
heresa, quero dizer a minha humilde opinido. Com 0 mas recente e um dos mas jusamente
goreciados historiadores da literatura francesa, 0 Sr. G. Lanson, estou que “a literatura destina-se
a nos causar um prazer intelectua, conjunto a0 exercicio de nossas faculdades intelectuais, e do
qua lucrem estas mais forgas, ductilidade e riqueza E assm a literatura um instrumento de
cultura interior; tal 0 seu verdadeiro oficio. Possui a superior exceléncia de habituar-nos a tomar
gosto pelas idéas Faz com que encontremos num emprego O NOSSO  pensamento,
sSmultaneamente um prazer, um repouso, uma renovacdn. Descansa das tarefas profissonals e
sobreleva 0 espirito aos conhecimentos, aos interesses, aos preconceitos de oficio; da
“humaniza’ os especidistas. Mais do que nunca precisam hoje os epiritos de témpera filosdfica;
0s estudos técnicos de filosofia, porém, nem a todos s30 acessiveis. E a literatura, no mais nobre
sentido do termo, uma vulgarizagdo da filosofiaa mediante da sBo as nossas sociedades
atravessadas por todas as grandes correntes filosdficas determinantes do progresso ou a0 menos
das mudancas socias, € da quem mantém nas amas, sem isso deprimidas pela necessidade de
viver e afogadas nas preocupagies materiais, a ahsia das dtas questdes que dominam a vida e lhe
dd um sentido ou um avo. Para muitos dos nossos contemporaneos sumiu-se-lhes a rdigido,
anda longe a ciéncia; da literatura somente |hes advém os estimulos que os arrancam ao €goisSmo

edireito ou a0 mister embrutecedor”.® N30 e poderia definir com mais cabd justeza, hem com
mais e egante smplicidade, aliteratura e suaimportancia

Muitos dos escritores brasileros, tanto do periodo colonia como do naciond, conquanto sem
qudificaches propriamente literdrias, tiveram todavia uma influéncia quaquer em a nosa
cultura, a fomentaram ou de dgum modo a revelam. Bem mereceram, pois, da nossa literatura
Erro fora ndo os admitisse sequer como subsidi&ios, a histdria dessa literatura. E também
principdmente como tais que merecem consderadas obras, dids por outros titulos notévels,
como a de Gabrid Soares ou os Didlogos das Grandezas do Brasil. Os portugueses que no Brasl
escreveram, embora do Bras| e de cousas brasileiras, ndo pertencem a nossa literatura naciond, e
SO abusivamente pode a histéria destas ocupar-se deles. O mesmo sucede com outros estrangeiros
que agui fizeram literatura como o higpano-americano Santiago Nunes Ribeiro, o espanhol
Pascod, ou os franceses Emile Adet e Louis Bourgain. Aqueles pelo cardter e estilo de suas letras
eram, como oS mesmos brasileiros natos, portugueses, e como 0 eram iguamente de nascimento
e forcosamente de sentimento — que este s nd nauradiza — Ccomo quaisguer outros
estrangeiros, ndo cabem nesta histdria. No seu primeiro periodo €a é a dos escritores portugueses
nascidos no Brasil, no segundo dos autores brasileiros de nascimento e atividade liter&ia Os
portugueses que para ca vieram fazer literatura apos a Independéncia, Cadtilhos, Zauares, Novais
e outros, nem pela naciondidade ou sentimento, nem pela lingua ou egtilo, ndo pertencem a nossa
literatura, onde legitimamente ndo se |hes abre lugar. S80 por todas & suas feigdes portugueses.
Assm, os brasileiros que, aheando-se inteiramente do Brasil, em Portugd exerceram toda a sua
atividade liter&ria, como o infdiz e engenhoso Anténio Jose e o preclaro Alexandre de Gusméo,
também ndo cabem nela Tudo autoriza a crer que Antdnio José e Alexandre de Gusméo ndo
teriam ddo literariamente o que foram se houvessem ficado no Bradl. Foi, pois, Portugd, a sua
pétrialiteraria, como o Brasil foi apétrialiter&ia de Gonzaga

N30 exigte literatura de que apenas ha noticia nos repertdrios bibliogréficos ou queandos
livros de erudicdo e consulta. Uma literatura, e as modernas de apds a imprensa me refiro, s
exige peas obras que vivem, peo livro lido, de vaor efetivo e permanente e nédo momentaneo e
contingente. A literatura brasileira (como aids sua mée, a portuguesd) € uma literatura de livros
na maxima pate mortos, e sobretudo de nomes, nomes em penca, indgnificantes, sem aguma
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relacdo posgitiva com as obras. Edtas, rarissmas s8o, até entre os letrados, 0s que ainda as versam.
N&o pode haver maior argumento da sua desvalia.

Por um mau patriotismo, sentimento funesto a toda a histéria, que necessariamente vicia, e
também por vaidade de erudicdo, presumiram os nossos historiadores literarios avultar e vaorizar
0O Seu assunto, ou 0 seu proprio conhecimento dele, com fartos rois de autores e obras,
acompanhados de €ogios desmarcados e impertinentes qudificativos. N& obstante o pregéo
patridtico, tals nomes e obras continuaram desconhecidos des e eas ndo lidas. Ndo quero cair no
mesmo engano de supor que a critica ou a higoria literaria tém faculdades para dar vida e mérito
a0 que de s ndo tem. Iguamente ndo desgo continuar a fazer da higtéria da nossa literatura um
cemitério, enchendo-a de autores de todo mortos, alguns ao nascer. No periodo colonid havera
esta forgosamente de ocupar-se de sujeitos e obras de escasso ou aé nenhum vaor literério, como
S0 quase todas as dessa época. Nao sendo, porém, esse 0 Unico da obra literaria, nem o ponto de
vida esético e O de que podemos fazer a histdria literdria, cumpre do ponto de vista histérico, o
mais legitimo no caso, apreciar autores e livros que, ainda aguela luz mediocres, tém quaquer
importancia como iniciadores, precursores, inspiradores ou até smples indiculos de movimentos
ou momentos liter&rios. E justamente naquele periodo de formagdo, o mais indgnificante sob o
aspecto edtético, mas nd 0 menos importante do ponto de vista histérico, que mais numerosos se
nos deparardo obras e individuos de todo nofinos. Temos, porém, de contar com €es, pois nessa
formacdo atuaram sequer com 0 seu exemplo e gudaram a manter a tradicéo literaria da raca. No
segundo periodo da condituicdo da literatura a que, sem maior impropriedade, ja podemos
chamar de naciond, cumpre-nos s anda mas excasos em admitir tipos de insuficiente
representacéo liter&ria. Cabe excluir-lhe da higtoria, que deve ser a da literatura viva, individuos e
obras que virtudes de ideacd ou de expressdo ndo assnadaram bastante para poderem continuar
etimados dém do seu tempo. Obras que apenas 0 acompanharam, sem nde influirem ou se
digtinguirem, ou que nem a0 mencs lhe representam dignamente o espirito e cagpacidade, ou ainda
que nd0 sgam a expressdo de uma conspicua personaidade, apenas terdo lugar a margem da
literatura e da sua histéria. Parece um critério, ndo infalivel mas seguro, de escolha, a mesma
escolha feta pea opinid mas exclarecida dos contemporéneos, confirmada pelo juizo da
posteridade. Rarissmo é que esta sdlecdo, mesmo no Brasil, onde € licito ter por menos dumiada
a opinido publica, ndo sga ao cabo judta, e S os que lhe resistem sfo dignos da historia literaria.
N&o pode esta, a pretexto de opinides pessoais de quem a escreve, desatender a selecdo natura
que 0 senso comum opera nas literaturas. Cumpre-lhe antes acaté-la se ndo tem argumentos
incontestéveis a opor-lhe. Em que pese a nossa pretensdo de letrados, sGo os eeitos daquela
opinido os que cabem na higtdria da literatura, que ndo queira invadir o dominio da bibliografia
nem merecer o reproche de Smplesmente impressionista.

A higtéria da literatura brasileira € no meu conceito, a histéria do que da nossa atividade
literdria sobrevive na nossa memcéria coletiva de nacd. Como ndo cabem nela os nomes que néo
lograram viver dém do seu tempo também ndo cabem nomes que por mas iludres que
regiondmente sgam ndo conseguiram, ultrapassando as raias das suas provincias, fazeremrse
nacionais. Este conceito presdiu a redacdo desta historia, embora com a largueza que as
condigbes peculiares a nossa evolugdo literaria impunham. Ainda nela entram muitos nomes que
podiam sem inconveniente ser omitidos, pois de fato bem pouco ou quase nada representam.
Porém uma selegdo mais rigorosa € trabaho para o futuro.

Os dementos biogréficos, necessarios a melhor compreensdo do autor e da sua época literaria,
como outros dados cronoldgicos, s8o da maior importancia para bem stuar nestas obras e autores
e indicar-lhes a agdo e reacdo. A hidtdria literaria deve, porém, antes ser a histéria daguelas do
que destes. Obras e ndo livros, movimentos e manifestactes liter&rias serias e conseqlientes, e ndo
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modas e rodas literé&rias, eiva das literaturas contemporaness, sdo, a meu ver, o imediato objeto da

higtéria da literatura Um livro pode congtituir uma obra® vinte podem ndo fazé-la. S&0 obras e
néo livros, escritores e ndo meros autores que fazem e ilusram uma literatura Em a nossa
deparam-se-nos a cada passo sujeitos que sem vocacdo nem engenho literario, embora ndo de
todo sem entendimento ou edro, produziram, gerdmente em mogos, um livro, um ou mas
poemas ou outra pequena e ndo repetida obra literaria. Outros aé a repetem em maior nimero de
volumes. Mais que a vocacdo que ndo tinham, moveuos a vaidade, a presuncéo da notoriedade
que a autoria da ou quejando passageiro estimulo. No reinado de D. Pedro |I, monarca amador de
letras e carodvel aos letrados, por |he armar a benevoléncia e patrocinio, foi comum fingirem-se
muitos de amantes daquelas e as praticarem, mesmo assduamente, mais porventura do que |hes
pedia a vocagdo ou consentia o talento. Alguma vez foi esse labor sincero, se bem que efeto de
uma inspiragdo circunstancial e momenténea, que se ndo repetindo descobre-lhe a insuficiénca
Tas autores esporadicos, amadores sem engenho nem capacidade literaria, e tais obras casuais,
produtos de uma inspiracdo fortuita ou interesseira, Ndo pertencem a literatura e menos a sua
histéria

Sga qual for 0 nosso parecer sobre o valor da obra literaria, isolada ou em relacdo com o0 seu
meio e tempo, prevalece a nogdo do senso comum que em todo caso ea precisa de virtudes de
pensamento e de expressdo com que logre a estima e agrado gerd. A que ndo as tiver é obra de
nascenca morta. As qualidades de expressdo, porém, ndo sdo apenas atributos de forma sob o
aspecto gramatical ou edtiligtico, sendo virtudes mais singulares e subidas de intima conexéo
entre 0 pensamento e o seu enunciado. N&o é escritor sendo 0 que tem dguma cousa interessante
do dominio das idéias a exprimir e sabe exprimi-la por escrito, de modo a |he aumentar o
interesse, a tornd-lo permanente e a dar aos leitores 0 prazer intelectua que a obra literaria deve
produzir.

Confesso haver hedtado na exposicdo da marcha da nossa literatura, se pelos géneros
literarios, poesia €pica, lirica ou dramdtica, historia, romance, doqiiéncia e que tais, consagrados
pela retérica e pelo uso, ou se apenas cronologicamente, conforme a sequiéncia natural dos fatos
liter&rios. Ative-me &find a ete Ultimo dvitre menos por julgé-lo em absoluto o melhor que por
s me antolhar 0 mais consentdneo com a evolugdo de uma literatura, como a nossa, em que 0s
fatos liter&rios, mormente no periodo de sua formacdo, ndo s2o tais e tantos que lhes permitam a
exposicdo e estudo conforme determinadas categorias. Nesse periodo e ainda no seguinte aqueles
diferentes géneros ndo goresentam bastante matéria a histéria, sem perigo desta derramar-se
ociosamente. Ao contrario expor esses fatos na ordem e segundo as circunstancias em que eles s
passam, as condigdes que os determinam e condicionam e as feigbes caracteristicas que afetam,
parece farda mais inteligivel a nossa evolugéo literdria com a vantagem de guardar maior respeito
a0 principio da ultima unidede da literatura. Nesta, como na arte e na ciéncia, € conspicua a
funcdo do fator individud. Um escritor ndo pode ser bem entendido na sua obra e acdo senéo
visto em conjunto, e ndo repartido conforme os géneros diversos em que provou o engenho.

Refugi também a praxe das citaches mais ou menos extensas dos autores tratados, limitando-
as a raros exemplos, quando absolutamente indispensaveis a judificacio de agum conceito. E
possivel, e aé provave, que mais de um deste livro se encontre e guste, com os de outrem.
Apesar da diversdade proverbid dos gostos e da variedade das determinantes das nossas
opiniBes, ndo é infinita a capacidade de variacdo em assuntos dos quais o gosto individua ndo é
mais o0 Unico juiz. Forcosamente hdo de algumas vezes as nossas opinides coincidir com aheias.
O importante é que as minhas eu as tenha feito com estudo préprio e direto dos fatos e
monumentos literarios e iso protesto ter sempre feito. Muito presumido e tolo seria o escritor,
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méaxime o higtoriador liter&io, que supusesse ndo dizer sendo cousa de todo originais e inéditas
ou poder evitar os infaiveis encontros de opinides.

Il faut étre ignorant comme un maitre d' école
Pour seflatter de dire une seule parole
Que personneici-bas n’ ait pu dire avant vous.

Por motivos obvios de discricdo literdaria ndo se quisera este livro ocupar sendo de mortos.
Esta norma, porém, era quase impossivel segui-la na Ultima fase da nossa literatura, vivendo
anda, como feizmente vivem, aguns dos principas representantes dos movimentos liter&rios
nela ocorridos, caar-lhes os nomes seria deixar sugpensa a histéria desses movimentos. Ainda
assim apenas ocasionamente, por amor de completar ou esclarecer a exposicéo, se dira de vivos.

Ta o espirito em que gpos mais de vinte e cinco anos de estudo da nossa literatura empreendo
ecrever-lhe a historia. N& me anima, em toda a sinceridade o digo, a presuncdo de encher
nenhuma lacuna nem de prevaecer contra 0 que do assunto ha escrito, certamente com maior
cabedd de saber e mais talento. N&o ha matéria que dispense novos estudos. Existe sempre, em
qualquer uma, lugar para outros labores. N&o desconheco 0 que devo aos meus beneméritos
predecessores desde Varnhagen até o . Silvio Romero.

Pela copia, vdia e influncia de sua obra de investigacdo da nossa historia literaria, € aguele o
verdadeiro fundador da histéria da nossa literatura. Depois dele esta, em que pese a ingrata
presuncd0 em contr&rio, ndo fez mas que repeti-lo, ampliando-o. Cronologicamente, ndo o
ignoro, o precederam, Cunha Barbosa, Norberto Silva, Goncalves de Magalhées, Pereira da Silva,
Bouterwek, Sismonde de Sismondi e Ferdinand Denis* Nenhum, porém, fez investigagtes
originais ou estudos acurados e adguns apenas se ocuparam da nossa literatura ocasiona e
episodicamente. E todos, repito, até o advento de Varnhagen, a fizeram superficidmente, gpenas
repetindo parcas nogbes hauridas em noticiadores portugueses, divagando retoricamente a
regpeito, sem nenhum ou com escasso conhecimento pessod da obra literd&ia agui feita
Decididamente o primeiro que o teve caba foi Varnhagen. Prestante e estimavel como recolta de
documentos da poesia brasileira, que sem ee e teriam tavez perdido, tem somenos mérito como
informacdo histdrica o Parnaso Brasileiro, do Coénego Januario da Cunha Barbosa. Pereira da
Slva nenhuma confianca e pouca estima merece como historiador liter&io. Nunca investigou
seriamente coisa dguma e estd cheio de eros de fao e de apreciacdo jA4 no seu tempo
indesculpaveis. Magdhdes apenas mostrou a sua ignordncia do assunto, que ndo estudou,
limitando-se a uma amplificagdo retdrica. Depois de Varnhagen é Norberto Silva 0 mais operoso,
0 mais seguro dos primitivos estudiosos da nossa literatura, cuja historia projetou escrever. As
Uas numerosas contribuigdes para da, infdizmente na maior pate avulsas e dispersas em
prefacios, revisas e jornas, sGo gerdmente relevantes. Aproveitando inteligentemente o trabaho
destes e de outras fontes de informacdo e as noticias e esclarecimentos pessoais de Magahdes e
Porto Alegre, 0 audtriaco Fernando Wolf publicou (Berlim, 1863) a sua anda hoje muito
edimavd Histoire de la Littérature Brésilienne, a primeara narativa ssemética e exposcao
completa, até aguela data, da nossa aividade literaria, compreendendo o Romantismo. Trouxe-a
até os nossos dias 0 Sr. Dr. Silvio Romero numa obra que quaisquer que sgam 0s seus defeitos
ndo é menos um diginto tetemunho da nossa cultura liter&ria no Udltimo quartd do século
passado. A Histéria da Literatura Brasileira do Sr. Dr. Silvio Romero é sobretudo vaiosa por ser
0 primeiro quadro completo nd sO da nossa literatura mas de quase todo o nosso trabaho
intdlectud e cultura gerd, pelas idéas geras e vidas filosdficas que na higéria da nossa
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literatura introduziu, e também peda influéncia excitante e estimulante que exerceu em a nossa
atividade literéria de 1880 para ca.

Com diverso conceito do que é literatura, e sem fazer praca de filosofia ou edtética
ssemética, gponta esta gpenas a fornecer aos que porventura se interessem pelo assunto uma
nocdo tdo exata e tdo clara quanto em meu poder edtiver, do nosO progresso literdrio,
correlacionado com a nossa evolugdo naciond. E foi feta, repito-o desenganadamente, no estudo
direto das fontes, que neste caso sG0 as mesmeas obras literdrias, todas por mim lidas e estudadas,
como dias rigorosamente me cumpria

Rio, 4 de dezembro de 1912.
Jost Verissmo
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Capitulo |

A PRIMITIVA SOCIEDADE COLONIAL

O INICIO DA COLONIZACAO do Brasl pdos portugueses coincidiu com a mais brilhante
época da historia deste povo e paticularmente com o mais notavel periodo da sua atividade
mentd. E o século chamado &ureo da sua lingua e literatura, 0 Século dos seus Méximos
prosadores e poetas, com Camdes a frente.

Essa curta renascenca gerd e florescimento literdrio de Portugd n&o passou, porém, nem
podia passar, a sua grande colbnia americana. Se aguela interessava a massa da nacéo, que lhe
assidia as manifestacBes e experimentava os efeitos, esta apenas tocava o circulo estreito que di,
como entédo em toda a Europa, advertia em poetas e literatos. Roda de fidalgo, de cortesdos, de
eclesadticos, dos quals, justamente os mais cultos, rarissmos se iam a conquistas e empresas
ultramarinas. O grosso dos que se nelas metiam eram da multidéo ignara que condituia a maioria
da nacdo, o “vulgo vil sem nome’ de que, com o seu desdém de fidalgo e letrado, fala 0 Camdes,
chefiados por bardes apenas menos incultos do que es. Nem o empenho que os ca trazia Ihes
consentia outras preocupagoes que as puramente nateriais de a todo o transe assenhorearem a
terra, Ihe dominarem o gentio e aproveitarem ariqueza, exagerada pela suamesma cobica

N&o €, pois, de edranhar que em nenhum dos primeiros cronistas e noticiadores do Brasil, no
primeiro e anda no segundo século da colonizagd, mesmo quando j& havia manifestagBes
literdrias, s2 ndo encontre a menor referéncia ou duséo a quaquer forma de atividade mentd
aqui, a exigéncia de um livro, de um estudioso ou cousa que o vaha O padre Antbnio Vieira,
homem de letras como era, em toda a sua obra, abundante de noticias, referéncias e informes do
Brasil do sfculo XVII, apenas uma vez, acidentd e vagamente lhe dude a literatura. Foi quando,
ecrevendo a0 mordomo-mor do Reino, contou, jogando de vocabulo, que na Bahia, “sobre se
tirarem as cgpas aos homens (por decisio de um novo governador) tém dito mil lindezas os

poetas, sendo maior a novidade deste ano (1682) nestes engenhos do que nos de aglcar.” 1

Entretanto no tempo de Vieira, a maior parte do século XVII, ja ro Brasl havia manifestagbes
liter&rias no mediocre poema de Bento Teixeira (1601) e nos poemas e prosas ainda entéo
inéditas mas que circulariam em cdpias ou seriam conhecidas de ouvido, de seu préprio irméo
Bernardo Vieira Ravasco, do padre Anténio de S4, pregador, de Eusébio de Matos e de seu irméo
Gergdrio de Matos, o famoso satirico, de Boteho de Oliveira, sem fda nos que incognitos
escreviam relagles, noticias e cronicas da terra, um Gabrid Soares (1587), um Frei Vicente do
Salvador, cuja obra é de 1627, o ignorado autor dos Dialogos das Grandezas do Brasil e outros
de que hanoticia

N&o trouxeram, pois, 0S portugueses para 0 Brasil dgo do movimento liter&io que ia aguda
data em sua pétria. Mas evidentemente trouxeram a capacidade literaria ja di desde o século XIl|
pelo menos revelada pela sua gente e que naquele em que aqui e comecaram a estabelecer
atingia a0 seu gpogeu. As suas primeiras preocupag0es de ordem espiritud, que possamos
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verificar, produziram-se quase meio século apds o descobrimento com a chegada dos primeiros
jesuitas em 1549, e sob a influéncia destes. As escolas de ler, escrever e contar, gramética lating,
casos de consciéncia, doutrina cristd e mais tarde retdrica e filosofia escoléstica, logo abertas por
esses padres nos seus “colégios’, imediagtamente a sua chegada fundados, foram a fonte donde
promanou, no primeiro século, toda a cultura brasleira e com €a os primeros dentos da
literatura.

A terra achada “por tanta maneira graciosa’ pelos seus descobridores, e que aos primeros que
a descreveram se deparou magnifica, O muito mais tarde entrou a influir no animo dos seus
filhos os incitamentos das suas exceléncias. E isso de leve e de passagem, embora com repeticies
que fariam dessaimpressdo uma sensagdo duradoura e caracteristica em anossa poesia.

A gente que a habitava, broncos selvagens sem sombra de literatura, e cujos mitos e lendas
passaram de todo despercebidos aos primeiros colonizadores e a seus imediatos descendentes,
néo podia de modo dgum influir na primitiva emocdo poética brasileira. S6 com o tempo e muito
lentamente, pelo influxo de sua indole, do seu temperamento, da sua idiossincrasa na gente
resultante dos seus primeros cruzamentos com 0S europeus, viria €a a auar no sentimento
brasleiro. Mas ainda por forma que ninguém pode, sem petuldncia ou inconsciéncia, gabar-se de
discriminar e explicar. E da mesma naureza indireta, reflexa, imponderave, a influéncia que
possa haver tido e que certamente teve no mesmo sentimento o elemento africano, que desde 0
primeiro século se cadeou com os portugueses e o indio para a congituicdo do nosso povo.
Ainda que o gentio sevagem, com quem entraram 0S conquistadores em contato, tivesse uma
poesia de forma métrica, o que é mais que duvidoso, ndo se descobre nmeio de demonstrar ndo so
que da houvese em tempo adgum influido na inspiragd dos NOSOS primeiros poetas, ou como
poderia ter influido. Absolutamente se ndo descobriu aé hoje, mau grado as asseveracOes
fantasgas e gratuitas em contrario, ndo diremos um testemunho, mas uma smples presuncéo que
autorize a contar quer o indio, quer o negro, como fatores da nossa literatura. Apenas o teriam
sdo mui indiretamente como fatores da variedade énica que € o brasleiro. Mas anda assm a
determinagéo com que cada um deles entrou para a formagdo da psique brasileira, e portanto das
suas emocdes em forma literdria, € impossivel, se Ndo nos queremos pagar de vages paavras e
conceitos especiosos. Ha bons fundamentos para supor que os primeiros versgadores e prosistas
brasileiros eram brancos estremes, e até de boa procedéncia portuguesa. E, portanto, o portugués,
com a sua civilizagdo, com a sua cultura, com a sua lingua e literatura ja feita, e até com 0 seu
sangue, 0 Unico fator certo, postivo e aprecidvel nas origens da nossa literatura. E o foi enquanto
s ndo redizou 0 mesticamento do pais pelo cruzamento fisoldgico e pscoldgico dos diversos
elementos énicos que aqui concorreram, do qua resultou o tipo brasleiro diferenciado por varias
feiches fiscas e morais do seu principad genitor, o portugués. Forcosamente lenta em fazer-se, e
anda mas em dauar exiritudmente, ndo podia eta mesticagem haver influido na mente
brasileira sendo supeficid, indefinida e morosamente. Em todo caso as duas ragas inferiores
gpenas influiram pela via indireta da mesticagem e ndo com quaisquer manifestagbes claras de
ordem emoativa, como sem nenhum fundamento se [hes aribuiu.

A sociedade que aqui existiu no primeiro século da conquista e da colonizagdo (1500-1600) e
a que desta se foi desenvolvendo peda sua multiplicagdo, logo aumentada pelo cruzamento com
aguelas racas, era em suma a mesma de Portuga nesse tempo, gpenas com 0 amesquinhamento
imposto pelo meio fisco em que se encontrava. A todos os respeitos nela predominava o
portugués. indios e negros eram apenas 0 instrumento indispensavel a0 seu propdsito de
assenhorear e explorar a terra e a necessidade de sua preparacdo. Salvo excegdes diminutas, esse
portugués pertencia as classes inferiores do Reino, e quando acontecia ndo |hes pertencer pea
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categoria socid, era0 de fato pelas condicbes morais e econdmicas. Soldados de aventura,
fidagos pobres e desqudificados, assoldadados de donatérios, capitdes-mores e conquistadores,
tratantes avidos de novas mercancias, clérigos de nenhuma virtude, gente suspeita a policia da
Metropole, dém de homiziados, de degradados, eram, em sua maioria, 0S componentes da
sociedade portuguesa, para aqui transplantada. Os seus costumes dissolutos, a sua indisciplina
mora e mau comportamento socia sd0 0 tema de acerbas queixas ndo SO dos jesuitas, que acaso
no seu rigor de mordistas austeros Ihes exageravam os defeitos, mas das autoridades régias dos
cronitas e mais noticiadores. Justamente a0 tempo da condituicdo das capitanias gerais a
sociedade portuguesa tinha descido a0 dltimo grau de desmordizacdo e relaxamento de

costumes? Um dos mais perspicazes observadores da primitiva sociedade colonid braslera, o
autor incognito dos Dialogos das Grandezas do Brasil, explicando em 1618 por que apesar da
abundancia da terra era tanta a carestia das cousas de maior necessdade, aribui a culpa a
negligéncia e pouca indlstria dos moradores que todos ndo pensavam sendo em voltar ab Reino
sem cuidarem do adiantamento e futuro da mesma terra “O Estado do Brasl todo em gerd,
escreve ee no seu egtilo ingenuamente vernaculo, se forma de cinco condigBes de gente a saber:
maritima, que trata de suas navegacOes e vem aos portos das capitanias deste Estado com suas
naus e caravelas carregadas de fazendas que trazem por seu frete, aonde descarregam e adubam
as suas naus e as tornam a carregar, fazendo outra vez viagem com carga de aclcares, pau do
Brasl e dgoddo para o Reino, e de gente desta condicdo se acha, em qualquer tempo do ano,
muita pelos portos das capitanias. A segunda condicéo de gente sGo 0s mercadores, que trazem do
Reino as suas mercadorias a vender a esta terra, e comutar por acUcares, do que tiram muito
proveito; e dagui nasce haver muita gente dessa qudidade nda com as suas |ojas de mercadorias
abertas, e tendo correspondéncia com outros mercadores do Reino que lhas mandam. Como o
intento destes é fazerem-se somente ricos pela mercancia, néo tratam do aumento da terra, antes
pretendem de a esfolarem tudo quanto podem. A terceira condicdo de gente sfo oficias
mecanicos de que ha muitos no Brasil de todas as artes, 0s quais procuram exercitar, fazendo seu
proveito nedas, sem se lembrarem de nenhum modo do bem comum. A quarta condicdo de gente
€ de homens que servem a outros por soldada que Ihe déo, ocupando-se em encaixotamento de
acUcar, feitorizar canaviais de engenho e criarem gados, com nome de vagueiros, servirem de
carreiros e acompanharem seus amos, e de semehante gente ha muita por todo este Estado, que
néo tem nenhum cuidado do bem gerd. A quinta condicdo é dagueles que tratam da lavoura e
edtes tais se dividem ainda em duas espécies. uma a dos que sBo mais ricos, tém engenhos com o
titulo de senhores deles, nomes que Ihes cede Sua Maestade e suas cartas e provisdes, e 0s
demais tém partidos de canas, a outra, cujas for¢as ndo abrangem a tanto, se ocupam em lavrar
mantimentos, legumes, e todos, assm uns como 0s outros, fazem as suas lavouras e granjearias
com escravos da Guiné......; e como o de que vivem é somente do que granjeiam com os tais
ecravos, ndo |hes sofre 0 animo ocupar a nenhum deles em cousa que nNdo sga tocante a lavoura,
que professam de maneira que tém por tempo perdido o que gastam em plantar uma avore que
Ihes hgja de dar fruto em dois ou trés anos, por Ihes parecer que é muita demora; porque se gunta
a isgo o cuidar cada um deles que logo em breve tempo se hdo de embarcar para o Reino, e ndo
basta a desengana-los desta opinido mil dificuldades que a olhos vigos |he impedem podé-la
fazer; por maneira que este pressuposto que tém todos em gerd de se haverem de ir para 0 Reino
com a cobica de fazerem mais quatro pdes de aclcar, quatro covas de mantimentos, ndo ha
homem em todo este Estado que procure nem se disponha a plantar arvores frutiferas nem fazer
as benfetorias das plantas que se fazem em Portuga e peo conseguinte se ndo digpdem a
fazerem criacOes de gado e outras, e se dgum o faz € em muita pequena quantidade e t&o pouca
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que a gata toda consigo mesmo e com a sua familia E da resulta a carestia e fdta destas

coisas...”3

E o depoimento de uma testemunha de vista, intdligente, bem intencionada e insuspeita por
sua naciondidade, sobre os eementos de que se ia formando a vida econémica da nova sociedade
portuguesa na Améica, e a primera delegacdo do desgpego a terra pelos seus mesmos
povoadores, daquilo que um higtoriador nosso chamou transoceanismo (Capistrano de Abreu).
Ainda mesmo para a agpreciacdo do presente, ndo perderam todo O interesse edtas suas
observages, cuja exatiddo dias outros documentos contemporaneos confirmam.

Assm escreve no comego do séeculo XVII 0 nosso historiador Frei Vicente do Salvador: “E
deste modo se hdo os povoadores, 0s quais, por mais arraizados que na terra estejam e mais ricos
que sgam, tudo pretendem levar a Portugd, e se as fazendas e bem que possuem souberam faar
também |hes houveram de ensnar a dizer como 0S papagaios, aos quals a primera coisa que
endgnam é Papagaio Real, para Portugal, porque tudo querem para la E isto ndo tém sO os que
de la vieram, mas ainda 0s que ca nasceram, que uns e outros usam da terra ndo como senhores
mas como usufrutuarios, SO para a desfrutarem e a deixarem destruida”4

N&o numera o autor do Didlogos nem os dficiais plblicos da governanca, nem a clerezia, nem
0s homens d'armas da conquista e defesa da colonia. Eram a gente parasita sempre suspirosa por
tornar a tera, sem nenhum animo de ficada agui. Oficias e mecanicos e ainda somenos
individuos, md aqui chegados tornavamse de uma filducia que deu na viga a mas de um
observador. A escravidao exonerando-os de trabahar e habituando-os a viver como no Reino
viam viverem os fiddgos insuflavamse das fumacas destes. Brandonio, no terceiro Didlogo,
obsarvava a0 seu interlocutor Alviano que a gente do Brasl era mas afidagada do que de
imaginava, e aos seus escravos incumbia todo o trabalho. Com estes informes devemos crer néo
andam muito longe da verdade os noticiadores da corrupcéo que logo eivou a primitiva sociedade
colonid bradlera

O seu primero estabelecimento foi, com a Unica excecdo de S0 Paulo, todo no litord, a
beiramar. As suas vilas e cidades primitivas, desde S&o Vicente e Olinda aé a do Savador,
enquanto ndo entraram a congruir casas de adobe a moda de Portugd, ndo se diferenciariam
notavelmente das aldeias indigenas aqui encontradas, congtruidas de paus toscos ou folhagens. E
como di continuariam a viver desconfortavelmente, incomodamente, sordidamente, fdtos de

movels, de dfaias e de assaio, segundo viviam os mesmos fidalgos e burgueses no Rei no.>

As mulheres brancas eram raras, as donas e senhoras rarissmas. As familias existentes na
maior parte teriam vindo condituidas de Portugal e muito poucas seriam. As formadas aqui, por
motivo de escassez de mulheres brancas, seriam anda menos. As demais resultavam de uniGes
irregulares dos colonos com as suas negras, conforme principiaram 0s portugueses a chamar as
indias, ou do seu casamento com estas, como comegou a acontecer por influéncia dos jesuitas, e
mais tarde foi acorogoado pelo re. As numerosss filhas ilegitimas ou legitimadas do Caramuru
casaram com fidalgos e soldados da conquista e seriam mamelucas ainda escuras, do primero
sangue, e umas broncas caboclas. Ao contrario do que passou na America inglesa, excetuando
adgum eclesidgtico ou dto funciond&rio, quase ndo velo para 0 Brasil nenhum reinal ingruido, e
anda incluindo estes pode dizer-se que no primeiro seculo da colonizacdo nd houve aqui dgum
representante da boa cultura européa dessa gloriosa era.

O mas antigo assento da primeira sociedade brasileira, que ndo desmeregca 0 nome de
civilizada, foi a capitania de Pernambuco de Duate Coeho. Este fidago da primera nobreza
portuguesa e ilustrado por bizarros feitos militares na india desde 1534 se estabeleceu na sua
capitania com a sua mulher, da casa dos Albuquerques, um cunhado, outros fidagos e cavaeiros
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de suas rdagbes ou parentescos, e muitos colonos, os mehores tavez dos que nesses tempos
vieram ao Brasl. A sua colénia foi a mais bem ordenada e amais em governada de todas e a que
mais progperou. Mas mesmo ai ndo fdtam testemunhos da descompostura dos costumes
coloniais. Jerdnimo de Albuquerque, cunhado do austero donatario, quando casou de ordem da
ranha escanddizada com a sua libetinagem, fézse acompanhar de onze filhos naturais que

tivera, uns da filha do tuxaua Arco Verde, outros de suas mancebas indias® A ordem e policia
material criada pela forte e esclarecida vontade de Duarte Coelho parece ter ai correspondido ao
principio da maior homogeneidade socia, nos eementos mais coerentes da colonizagd e no
maior nimero e melhor quaidade dos primeiros colonos. Também as da terra favoreciam-lhe o
aproveitamento, facilitando ainda, com o0 seu adiantamento e a obra do seu donatério, pela maior
proximidade do Reino e mais freqlentes e rgpidas comunicagdes com ee. Duarte Coelho ndo
parece ter sdo um fidalgo sem letras, e as gpreciaria porque elas, com Jo&o de Barros, o tinham
celebrado e a parentes seus por suas faganhas na india. Dois dos seus descendentes e sucessores
na cgpitania-mor de Pernambuco foram homens de letras. N&o admira, pois, que desta sociedade
onde ja havia sociabilidede e luxo, saisse a mais antiga obra liter&ria brasileira, a Prosopopéia, de
Bento Teixeira, em 1601.

A fundagdo do governo-gerd da Bahia e consequiente centralizag@o da vida colonid da cidade
do Savador, expressamente fundada para ese efeito, criou na segunda metade do século XVI,
quando justamente comecava a definhar a prosperidade de Pernambuco, a segunda sociedade
menos grosseira que houve no Brasil. N&o era téo escolhida como a de Duarte Coelho a colénia
trazida por Tomé de Sousa. Era, porém, mais numerosa e compunha-se de mais variados e a
certos respeitos mas prestaveils dementos de colonizagdo, oficias e mestres de oficios,
mecanicos, técnicos, artesfios, dém dos agricultores e obreiros comuns. Trouxe mas o
governador-gera a primeira leva dagueles padres que iam s o principa indrumento da
civilizacd do pais, como €a somente se podia fazer agui — 0s jesuitas. A cidade cresceu em
nimero e importancia de prédios e aumentou em populacdo. Os jesuitas fundaram colégio e
outros religiosos conventos distribuindo todos instrucdo aos meninos portugueses e indigenas. Ao
redor da cidade fizeramse engenhos. Todo o Recdncavo se foi povoando, contribuindo para o
aumento de Salvador, que se fazia uma pequena corte t&o disparatada nos seus véarios aspectos,
costumes e vesuaios, quanto o eram os dementos que a formavam: fidagos, cavaeiros,
funciondrios, mecénicos, soldados, indios, negros, bem trgados uns, mdtrapilhos outros, seminus
aqueles. Gibdes de veludo e seda bordados de ouro e enfeites de penas a guisa de roupa. Muitos
frades, padres em demasia.

Por divertimentos comuns, ou jogos ilicitos ou fedas de igrga e extraordinariamente
touradas, cavalhadas, canas. Soltura de costumes, viver desregrado, hébitos de ociosidade. Enfim
a vida das sociedades coloniais incipientes, compostas de elementos disparatados, e dispostos a
desforraremse da disciplina e congrangimento das metrépoles por uma vida a manga lassa
Procuravam conter-lhe os impetos e desmandos, aias com pouca eficdcia, 0 governador e seus
auxiliares e os padres, principdmente, a acredité&los, os jesuitas, que dids constantemente ralham
contra esta sociedade. O decorrer dos tempos lhe ndo modificou consderavelmente a congtituicéo
politica e mord. Ela permaneceu essencidmente a mesma na sua feicdo énica, na ua
condtituicdo fisolégica, como na sua formacdo psicologica, iSto € permaneceu portuguesa, a0
menos até as guerras holandesas, na primeira metade do século XVII. Por isso é que durante todo
0 periodo colonid, sdvo dgumas raras, mofinas e intermitentes manifestacbes de nativismo, a
literatura aqui € inteiramente portuguesa, de inspiracéo, de sentimento e de egtilo. Néo faz sendo
imitar inferiormente, sem variedade nem tadento, a da mé pétria E milagre seria se assm néo
fosse.
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Capitulo 11

PRIMEIRAS MANIFESTACOES LITERARIAS

OSVERSEJADORES

AS LITERATURAS COMECAM sempre por um livro, que freqlentemente ndo tem outro
méito que o da prioridade. Literatura ord, como foi primeramente a nossa, € apenas uma
acepcdo particular, larga demais e abusiva desse vocabulo. N&o importa que esse livro sga uma
obra-prima ou sequer estimavel; basta que tenha a intencdo, o fetio e o cardter da obra liter&ria. E
que se |he possa descobrir, ou mesmo emprestar, uma representacéo da sociedade ou da vida que
0 produziu. Mas 0 S5 fato de ser o ponto de partida de uma literatura Ihe marca na histéria dela
um lugar irrecusavel.

Qua foi o brasleiro que, quando ainda mal se esbocava agui uma sociedade, escreveu e
publicou uma obra literdria?

Ha véarias e incertas noticias de uma cronica escrita em Pernambuco talvez antes do século de
600. Seria porventura o primeiro escrito feito no Brasil. Sobre se ndo saber nada a seu respeito,
nem do seu autor, sequer se era brasileiro, € duvidoso tivesse essa obra alguma importéncia para
a higdria da nossa literatura. Mas independentemente da sua existéncia e qudificacéo liter&ia

“foi Pernambuco o lugar em que abrolhou aflor literaria em nossa pétria’ I

“Para este resultado — explana o inggne sabedor que o verificou — concorreu mais de um
fator. Pernambuco desenvolveurse regularmente; Duate Coelho desde o desembarque e
empossamento da terra domou os indios, que nunca mais fizeram-Ihe frente com bom éxito; os
colonos viram logo remunerados os seus labores, 0 solo era fértil; a vida fécil; a sociabilidade e o
luxo consderaveis, a populacdo branca em gerd de origem comum (Viana) apresentando menos
elementos disparatados, mais depressa tendia a unificacdo; o sentimento caracteristico do nosso
sculo XVI — o desprezo e desgosto pela terra brasileira, 0 transoceanismo... di primero
arrefeceu. Acrescerte-se a facilidade e fregiiéncia de viagens a Europa, a conseqliente abundancia
de comodidades, cuja auséncia dgures tornava 0 pais detestado e detestéavel; o natura versar de
livros historicos, como o de Jodo de Barros, em que fulgiam os nomes de Albuquerque e Duarte

Coelho, atendéncia literaria dos capitdes-mores de terra... que escreveram livros.” 8

Em 1601 saia em Lisboa, da imprensa de Antbnio Alvarez, um oplsculo de dezoito paginas,
in4°, trazendo no dto da primeira do texto este titulo: Prosopopéia Dirigida a Jorge
Dalbuquerque Coelho, Capitdo, e Governador de Pernambuco, Nova Lusitana, etc. O nome do
autor Bento Teyxeyra vinha, assm escrito, embaixo do Prélogo, no qud fazia a0 seu herdi o
oferecimento da obra.

E um poema de noventa e quatro oitavas, em verso endecassilabo, sem divisio de cantos, nem
numeragdo de edtrofes, chelo de reminiscéncias, imitagdes, arremedos e parddias dos Lusiadas.
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N&o tem propriamente acdo, e a prosopopéia donde tira 0 nome esta numa fda de Proteuy,
profetizando post facto, os feitos e a fortuna, exageradamente idedlizados, dos Albuquerques,
particularmente de Jorge, o terceiro donatario de Pernambuco, ao qua é consagrado.

Ndo tem mérito agum de inspiracdo, poesa ou forma. Afora a sua importéncia cronolGgica
de primera producéo liter&ria publicada de um braslero, pouquissmo vaor tem. No meio da
propria ruim literatura poética portuguesa do tempo — dias, a SO atender a data em que
possvelmente foi este poema escrito, a melhor época dessa literatura — ndo se devaria este
acimada multidéo de maus poetasiguas.

O poeta ou era de s mediocre, ou bem novo e inexperiente quando o escreveu. Confessa diés
no seu Prélogo, ja gongorico antes do gongorismo (tanto o vicio € da nossa raga) que eram as
suas “primeiras primicias’. Nao se sabe se veio a dar fruto mais sazonado. Nos seus setecentos e
cinqlienta e dois versos apenas havera agum notavel, pela idéia ou pea forma. S8 na maioria
prosaicos, como banais s80 0s seus conceitos. A lingua ndo tem a distingdo ou relevo, e o edtilo
traz ja todos os defeitos que maculam o pior estilo poético do tempo, e seriam os digtintivos da
ma poesia portuguesa do século seguinte, 0 vazio ou o afetado da idéia e a pendria do sentimento
pogtico, cujo redce se procurava com efeitos mitologicos e reminiscéncias classicas, improprios
e incongruentes, sem sombra do génio com que Camdes, com sucesso Unico, restaurara esses
recursos na poesia do seu tempo.

Conforme a regra cléssica, comega 0 poema pela invocagio. E de judtica reparar que comega
com uma novidade, a invocacéo é desta vez dirigida ao Deus dos cristdos. Além do Deus, invoca
a Jorge de Albuquerque “o sublime Jorge em que se esmdta a edtirpe de Albuquerque exceente”’
com versos diretamente imitados do Lusiadas. A memodria fresca do poema de Camdes esta por
todo 0 poema do nosso patricio, em que ndo ha sO reminiscéncias, influencias mas versos
imitados, parodiados, dguns quase integramente transcritos, e ainda dusdes a grande epopéia
portuguesa. Nada porém comparavel @ génio criador com que Camdes soube imitar e superar 0s
Seus modelos.

Depois da invocagdo preceitud segue-se no poema de Bento Teixeira, como também era de
regra, a*“narragao” expressamente designada do livro.

A acdo do poema é fdada ou narrada. Proteu a diz de sobre o recife de Pernambuco. Seis
estrofes 0 descrevemn, de um modo insipido, pura e secamente topogréfico:

Para a parte do sul onde a pequena
Ursa, se vé de guardas rodeada,

Onde o0 Céu luminoso mais serena,

Tem sua influicéo, e temperada.

Junto da nova Lusitania ordena,

A natureza, mae, bem atentada,

Um porto tam quieto e tam seguro,
Que pera as curvas naus serve de muro.

E assm por diante sem nada que Ihe eleve o tom até a poesa.
Ddi, por ordem de Netuno, profetiza Proteu, num largo canto em louvor dos Albuquerques e

nomeadamente de Jorge, a quem se endereca esta prosopopéa. Vé Proteu

A opulenta Olinda florescente
Chegar ao cume do supremo estado
Sera de fera e belicosa gente
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O seu largo distrito povoado
Por nome tera, Nova Lusitania,
Dasleisisenta da fatal insdnia.

Esta Lusiténia sera governada por Duarte Pacheco “0 grédo Duarte€’ que o poeta, pela voz de
Proteu, compara a Enéias, a Publio Cipido, a Nestor e a Fabio. E tudo o que aé entéo tinha
passado com os Pachecos e Albuquerques, ja celebrados por Camdes, ocorre a Proteu que o
profetiza posteriormente desmedindo-se no louvor e encarecimento. Acaba 0 poema pouco
originadmente, com as despedidas do poeta, repetindo a promessa de voltar com um novo canto,

Por tal modo gque cause ao mundo espanto.

Jorge de Albugquerque Coelho, o motivo send o herdi deste poema, era filho de Duarte
Coelho, primeiro donatario de Pernambuco, onde Jorge nasceu, em Olinda, em 1539. O enfético

padre Loreto Couto?, falando dele como de sujeito verdadeiramente extraordinario, assevera que
“anda que Pernambuco ndo tivera produzido outro filho bastaria este para a sua imortd glorid’.
E mais, que “foi este insigne pernambucano um dagueles espiritos raros para cuja producéo tarda
séculos inteiros a natureza, pois a sua rara virtude e indgne vaor, acrescentou uma erudicdo rara
e conhecimento das | etras humanas’.

Uma e outro ndo teriam sido adquiridos no Brasil. Se sfo exatas, como parece, as noticias de

Jaboatzo,10 Jorge Albuguergque criou-se em Portuga, onde aos 14 anos se achava. Com 20 voltou
a Pernambuco, donde tornou a0 Reino, em 1555, aos 26 anos, apos a sua brilhante campanha
contra os indios da capitania Nesta viagem para Portugd sofreu o naufrégio célebre da nau Santo
Antbnio que o levava, cuja rdacdo, escrita pelo piloto Afonso Luis e reformada por Antdnio de

Cadro, foi aribuida a Bento Teixdrall Em Portugd “foi de todos aplaudido de cortesdo,

generoso, discreto, liberd, aféavd e modesto”. 12 Em suma, s havemos de crer os seus
panegiritas mais préximos dele e 0s que 0s copiaram, teria Sdo um portento de gentilezas
guerreiras e de virtudes civis.

Poemas como a Prosopopéia do nosso patricio, que este herdi motivou, em tudo mediocre,
enderecados a potentados e magnates, armando-lhes a benevoléncia e protecdo, eram
freqUientiss mos e superabundavam na bibliografia da época

Em todos os tempos poetas e literatos foram inclinadissmos a bgulacd dos poderosos.
Casando-se gerdmente pouco 0 seu génio com o &duo de uma existéncia de trabaho e esforgo
proprio, e amando sobretudo os lazeres da vida ociosa, propicios as suas invengdes e
imaginagdes, para 0 haverem sacrificam de boa mente a vaidade dos grandes dos quais sem mais
fadiga que a de cont&los e louwé-los, esperam lucrar tais 6cios, muito seus queridos. Iguamente
caroavels da grandeza, pompa e luxo desses magnates, com os quais facilmente se embevecem, a
satifacdo desse gosto imolam brios e meindres. Em Portuga tais poetas e literatos faziam até
parte da domesticidade da corte ou das grandes casas fidagas e ricas, que os aposentavam e
pensionavam, em troca dos poemas e ecrituras com que infdivelmente cdebravam a familia em
cada um dos seus sucessos domésticos, nascimentos, casamentos, mortes, facanhas guerreiras,
vantagens sociais obtidas, aniversrios. Como havia destes poetas efetivos, privados, caseiros, 0s
havia também ocasonals, mas nd menos prontos a0 louvor hiperbdlico, a lisonja enfética, a
baulacéo rasteira, em cambio da protecdo solicitada ou em paga de adguma graca obtida. Na
sociedade de entdo o homem de letras, ainda sem publico que 0 pudesse manter, e até forcado e
gpenas muito limitadamente exercer a sua aividade, quase SO dos principais pelo poderio e
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riqueza, que acaso |hes estimassem as prendas sem os estimar a eles, podia viver. Freglentemente
eram eses que lhe mandavam imprimir as obras, que sem tas patronos dificilmente achariam
editores. Tas costumes, explicaveis e porventura desculpaveis pelas condicbes do tempo,
passayram naturdmente do Reino a sua colénia da América, onde os vice-rels, governadores e
capitées-generais e mores faziam de reis pequenos, e os fazendeiros, senhores de engenho e
outros magnates locais subgtituiram e aremedavam os gréos-senhores da Metrdpole. Tanto
passaram que desde as suas primeiras manifestacOes, a poesia, e depois toda a espécie de
literatura, inspirorse grandemente aqui daqueles motivos, e foi condderavelmente aulica
Adicismo, acadismo, gongorismo foram sempre dids tragos caracteristicos das letras
portuguesas.

Quer em Portugdl, quer no Brasil duraram estes costumes até o século XVIII. Néo sa dias se
€ possivel dizer estgam de todo extintos. Mais certo sera tenham antes variado e se transformado
do que desaparecido completamente as formas e modos com que poetas e literatos sempre
airaram ao patrocinio dos poderosos, adulando-os em prosa e verso. Sga que ainda pesa sobre
eles essa heranga, sgja porque continuam a preferir acangar por tais melos o que sO com fadiga e
dificuldade Ihes daria trabaho mais honesto, certo é ndo desgpareceu o costume de todo. Bento
Teixera fica, pois, sendo, ndo sb 0 primeiro em data dos poetas brasileiros, mas o patriarca dos
nossos “engrossadores’ liter&ios. E de ambos os modos progenitor fecundissmo de incontavel
prole.

E muito provavel que smultaneamente com e, se ndo antes, houvesse o Brasl produzido
outros versgadores aulicos, isto € cujo principd motivo de inspiracdo fosse angariar o patrono
de agum poderoso da tera O mundo dividiu-se sempre entre patronos e clientes. Todavia néo
sabemos de nenhum que 0 antecedesse ou viesse a0 seu tempo.

Conjetura-se com bons fundamentos houvesse composto 0 seu poema nos Ultimos anos do
séoulo, com certeza depois do desastre de D. Sebastido em Africa, em 1578, a que ja 0 poema se
refere. Talvez nos arredores de 1596, que neste ano ainda vivia Jorge de Albuguerque e o0 poema
fol composto quando ee vivo.

De Bento Teyxeyra, como €e o assinou, ou Bento Texera Pinto, como também lhe
exreveram 0 nome, hada mas se sabe dém da parca noticia do bibliégrafo Diogo Barbosa
Machado na sua Biblioteca Lusitana, publicada em 1741; que nasceu em Pernambuco e era
“igudmente perito na poética e na histéria’. Ndo diz nem o lugar nem a data do nascimento. Um
cronista pernambucano, posterior a Barbosa Machado, o citado padre Couto, noticiador

geramente de segunda méo, gpenas acrescenta que era de Olinda13 Dele nd ha nenhuma
noticia contemporanea, e estas mesmas vagas informagdes de mais de um século pogteriores, ndo
foram jamais verificadas ou ampliadas por quaisquer investigagbes ulteriores. Outras noticias que
dele ha em escritores mais modernos s2o de purainventiva de seus autores.

Chama-lhe de “perito na higtéria’ o bibliégrafo Machado, e com este o padre Couto, que
apenas o repete, por lhe atribuirem ambos a obra em prosa Didlogos das grandezas do Brasil.

Como comegou a provar Varnhagen em 187214 e pode-se hoje ter por incontestével, essa obra,

porventura a mais interessante da primitiva literatura do Brasil, ndo é de Bento Teixe rald E é
pena, pois vae mais do que a sua trivid e insipida Prosopopéia. Como quer que sgja, marca esta
O primeiro paso dos brasleros na vida literaia, € o primero documento da sua vontade e
capacidade de continuar na América a atividade espiritual da Metrépole.

Publicada di, di mesmo s teria sumido, confundida na massa enorme de queandas
producdes. Tavez ficasse até desconhecida no Brasil. Ndo s6 ndo ha mencdo ou memdria dea
adém das duas indicadas, ambas em suma de origem portuguesa, mas outro poeta brasileiro,
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Manoel Botelho de Oliveira, dando a luz um livro de versos um século depois, gabava-se de ser o
primeiro brasilero que os publicava E dos dois Unicos exemplares originas que s lhe
conhecem, 0 Unico exisente no Brasl, na Biblioteca Naciond do Rio de Janeiro, veio de
Portugd (onde estd o outro na Biblioteca Naciond de Lisboa) na colecdo de livro do citado

Barbosa Machado. 16

O apreco da terra, mesmo uma exagerada admiracdo dela, da sua natureza, das suas riquezas e
bens, € uma impressio comum nos primeiros que do Brasil escreveram, estranhos e indigenas.
Como veremos, serd essa impressdo que, fazendo-se emocdo e estimulo de inspiraco, imprimir a
nossa literatura o primero trago da sua futura diferenciacdo da portuguesa. Néo €
desgpropositado notar que a primeira manifetacdo do génio literario brasileiro € um poema
relativo a cousas da terra embora ainda sem emogéo que lhe dé maior relevo e sgnificacao.

Antes, porém, de Bento Teixeira e de versgadores de igud jaez, que porventura houve, ou
sSmultaneamente com aguele, versgaram também padres jesuitas compondo cantigas devotas
para 0s seus catecUmenos. Egta primitiva literatura jesuitica se ndo limitava, entretanto, a tais
cantigas. Desde que esses padres aqui se estabeleceram, por meado do século XVI, compreendia
discursos em prosa e verso, epigramas Ou poemas conceituosos ausivos aos motivos das
fedividades, didogos em verso ou prosa ou misurados de ambos e cenas didogadas
representadas em tablados ou ramadas a guisa dos autos no Reino, infaivelmente sobre um
assunto de devocdo e edi-ficacdo. Comumente misturavanmse neste autos o latim e o portugués e
também o castehano. Serviamlhe de aores ou recitadores os indios amansados e menos
broncos, algum discipulo europeu dos jesuitas e até um destes padres. Das fedtividades em que
tinham lugar estas manifestages liter&rias — se td se lhes pode chamar — da repetidas noticias
0 padre Ferndo Cardim, deixando ver quéo freglientes e gerais eram em toda a costa brasilical’
Dos autores de tais produgBes 0 mais, ou antes o Unico, conhecido € o padre José de Anchieta,
figura tdo verdadeiramente veneravel que ndo conseguiu desmerecé-la a admiracdo carola com
que tem sSdo exdcado. Noticia 0 seu confrade padre Smé de Vasconceos que Anchieta
“compds com vivo e raro engenho, muitas obras poéticas, em toda a sorte de metro, em que era
mui fécil, todas ao divino e a fim de evitar abusos e entretenimentos menos honestos. Entre estes
foram a de mais tomo o livro da vida e feitos de Mem de S3, terceiro governador que foi deste
Estado, em verso herdico laino; varias comédias, passos, eclogas, descricbes devotissmas que
anda hoje andam na sua mesma letra; e a vida da Virgem Senhora Nossa em verso elegiaco”.18
Em a sua Cronica da Companhia de Jesus no Estado do Brasil, em 1663, jA 0 mesmo padre
assm informava da particular atividade literaria do seu eminente companheiro: “Era destro em
quatro linguas. portuguesa, castelhang, latina e brasilica; em todas das traduziu em romances
pios com muita graca e ddicadeza, as cantigas profanas que entdo andavam em uso; com fruto
das dmas, porque deixadas as lascivias ndo se ouvia pelos caminhos outra cousa sendo cantigas

ao divino, convidados os entendimentos aisso do suave metro de Josg’ 19

17Naraiva epistolar de uma viagem e missibo jesuitica pela Bahia, llhéus, Porto Seguro,
Pernambucano, Espirito Santo, Rio de Janeiro, Sdo Vicente, etc., pelo P. Ferndo Cardim. Lisboa,
1847, passm.

18vida do Padre Joseph de Anchieta Lisboa, 1672. Apud Teixdra de Mdo, P. Joseph de
Anchieta, Anais da Biblioteca Nacional, I, 51.

19Crénica, etc., segunda ediczo. Rio de Janeiro, 1864, 22 parte, 84.
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Das suas comédias, ou melhor autos sacros, a mais consderavel € a Pregacdo Universal,
circungancidmente mencionada pelo seu bidgrafo, e da qua sdo conhecidos aguns trechos,
como o0 s dgumas outras, bem poucas aias, composices suas. SA0 puras obras de
catequizacdo, devocdo e edificacdo sem intuitos nem qualidades literarias, apenas conhecidas de
fragmentos e sem unidade de estilo ou sequer de lingua, pois as ecrevia, consoante o interesse do
momento, em portugués, laim ou castehano e ainda em tupi e aé misturava estes idiomas. Mas
estas mesmas composi¢ies, como 0 seu poema da Vida de Mem de S4 ou da Vida da Virgem
Maria, anbos em latim, o que basta para exclui-los da nossa literatura, € mais as suas noticias e
informagdes do Brasil e do trabaho de catequese e colonizacdo que aqui a0 seu tempo e fazia, e
aé a sua Gramdtica da lingua mais usada na costa do Brasil (Coimbra, 1596) estdo
manifetamente revelando no piedoso jesuita uma vocagdo de escritor. Foi seguramente um
poeta, menos, porém, nestas obras, a qie gpenas salva a ingenuidade da intencéo e a pureza do
sentimento que |has inspirou, que pelo seu ardente e esquisto sentimento do divino e profunda
sSmpatia com 0 gentio cuja se fez gpdéstolo. A sua obra poética, a sua criacdo €, com a sua
purissma vida, toda votada a0 ideal da sua vocagdo, esse gpostolado, que foi smultdneo um
milagre de entendimento e de ingenuidade. Quanto as suas composigdes podticas, essas gpenas
Ihe autorizam a mencd do nome, por outros e mehores titulos glorioso, entre 0s NOsSsos
primitivos versgadores. S&o tanto literatura como os diversos catecismos bilinglies escritos no
periodo colonid.

OSPROSSTAS

| — PORTUGUESES

A prosa portuguesa chamada, ndo se sabe a0 certo por que, de classica é do século XVI. Ndo
s80, porém, dessa era, mas da seguinte, 0s seus mas acabados modelos. Apreciada sem os
comuns preconceitos do cadticismo, verificase ndo atlingiu ainda entdo a expressdo cabd e
perfeita de um pensamento que por largo e humano merecesse viver.

Desde 0 século anterior, 0 sentimento portugués com as Suas especiais qualidades exprimiu-se
em magnificas formas poéticas que iniciavam o peculiar liismo neciond e entravam a dar a
poesa portuguesa a sua digtingdo. Quica raca sentimental e poética carecia de um
pensamento tdo particular quanto o era 0 seu sentimento. Ndo se |he encontra a expressdo na
prosa. O seu foi dids sempre mesquinho e de repeticdo. Fatou-lhe imaginacdo criadora, poder de
generdizacdo, faculdades filosdficas. A prosa, a linguagem agpropriada ao revelar ficou-lhe em
todo o tempo inferior a poesia. Mesmo no periodo apelidado &ureo da literatura portuguesa, a
prosa vacilou entre o “edtilo metafisco barbaro dos rudes escritores do século XV”, segundo a
quaificacdo de Herculano, e o fdso polimento culto do século XVII. Sincretizamse as duas
feigbes ainda nos melhores escritores dessa época, deparam-se-nos ambas sem grande esforgo de
procura nos mais afamados.

No Brasil, desde que se comegou a escrever prosa a que ja possamos chamar de literéria,
foram jusamente os defeitos dessa prosa portuguesa, a dureza e sSmultaneamente 0 amaneirado
do frasear, 0 inchado e o retorcido da expressdo, com o sacrificio intencional da sua correnteza e
naturdidade, que predominaram. Quando aqui se comegou a fazer prosa, a feicdo dominante da
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portuguesa era 0 gongorismo, o hipérbaton, as construgdes arrevesadas e rebuscadas, 0s
trocadilhos. Um edilo presumidamente poético ou eloqglente, mas de fato apenas timido e
enfético. Era esse 0 edtilo culto do qua o padre Vieira, inconsciente de que era por muito 0 seu,
dizia, praticando-o na sua mesma censura: “Este desventurado estilo de que hoje se usa, 0s que 0
querem honrar chamamtlhe culto, e os que o condenam chamamtlhe escuro, mas ainda Ihe fazem

muita honra. O egtilo culto ndo € escuro, é negro boca e muito cerrado.” 20 se tdl era ainda nos
melhores escritores da Metrépole e edtilo literario da época em que se comegou a escrever no
Brasil, que podia e ser na grossa col Onia nascente?

Do <tculo XVI esrito no Brasl, se ndo por brasileiro nao, por brasleiro adotivo,
naciondizado por longa resdéncia no pais e enraizamento nele por familia agui condituida e
bens aqui adquiridos, s6 nos resta um livro, 0 Tratado descritivo do Brasil, por Gabriel Soares de
Sousg, terminado em 1587. Nem pelo estimulo que o originou, nem pelo seu propdsito, nem pelo
etilo é o livro de Gabried Soares obra literdria Era, como diriamos hoje, um memorid de
concessdo gpresentado ao Governo, como justificativa dos favores que para a sua empresa de
exploragdo do pais lhe pedia o autor. A obra, porém, |he excedeu o propdésito. Deu a este
memorid desusada extensdo e uma amplitude que o fez abranger a histdria e a geografia, no seu
mais largo sentido, da grande colénia americana entdo sob 0 dominio espanhol. A sinceridade da
sua longa, minuciosa e exata informacéo n&o chegam a prejudicar-lhe os gabos e encarecimentos
da terra, que no forasteiro aclimado revéem uma viva e tocante afeicdo ao seu exdtico pais de
adocdo, onde passara da pobreza a abastanca, a que consagrara o melhor da sua existéncia e
atividade, onde amara e fora amado, fizera familia e iria morrer na busca aventurosa e dura das
Suas riquezas nativas. Podiamos portanto adot& 1o por nosso se acaso este smpético fetio de sua
obra ndo revisse também o propdsto de empreitero de facilitar-se a mercé impetrada,
judtificando- a sobgjamente com a noticia interesseira da terra que se propunha a explorar.

Como ndo era um letrado e a sua “tencdo, conforme declara, ndo foi escrever histdria que
deleitasse com egtilo e boa linguagem”, e ndo esperava “tirar louvor desta escritura’, saiu-lhe a
obra, embora rude de feitura e pouco cagtigada de linguagem, menos eivada dos vicios literarios
do tempo, e, por virtude do proprio assunto, muito mais interessante e proveitosa ainda hoje do
que a maior pate das que entéo mais classicamente se escreviam, sSermon&ios, vidas de santos,
crénicas de reis, de principes e magnates, livros de devocdo e milagrices.

Nunca publicada antes que o fizesse sem ainda |he saber 0 autor, em 1825, a Academia Red

das Ciéncias de Lishoa?l a obra de Gabrid Soares, sem embargo de inédita, ndo passou
desgpercebida aos curiosos do seu objeto, imediatos ou posteriores ao inteligente e laborioso
reinol. Se a ndo compulsou 0 NosO primero cronista nacional, Frel Vicente do Salvador,
conheceram-na e versaramna o classco autor dos Dialogos de varia histéria, Pedro de Mariz,
Jaboatdo, o perluxo cronista franciscano, Sméo de Vasconcdos, 0 ndo menos difuso e ndo menos
gongodrico cronigta jesuita, 0 bom autor da Corografia brasileira, Aires de Casd, e depois, mas
anda em antes dela impressa, outros historiadores e noticiadores do Brasl, Roberto Southey,
Ferdinand Denis, Martius. As numerosas copias manuscritas (Varnhagen da noticia de vinte) que
sem embargo do seu volume (de mais de trezentas paginas impressas in 8% desta obra se fizeram,
indicam que se permaneceu inédita ndo foi porque a houvessem por desinteressante ou SoMenos.
Somente 0 suspicaz cilme com que a metropole evitava a divulgacdo das suas coldnias pode
explicar assm ter permanecido obra de tantavaia

Gabrid Soares de Sousa, nascido em Portuga pelos anos de 1540, veio para o Brasil pelos de
1565 a 1569. Na Bahia estabeleceurse como colono agricola. Ali casou e prosperou a ponto de
nos dezessete anos de estada se fazer senhor de um engenho de aglcar, e abastado, como do seu
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testamento se depreende. Ganhando com a fortuna posicdo, foi dos homens bons da terra e
vereador da Camara do Savador. Um irmdo seu que, parece, o precedera no Brasil havia feito
exploragbes no sertdo de Sdo Francisco, onde presumira haver descoberto minas preciosss.
Fdecido ee, quis Gabried Soares prosseguir as suas exploragbes e descobrimentos. Com este
propésito passou a Europa em 1584, a fim de solicitar da Corte da Madri autorizacdo e favores
para 0 seu empreendimento de procura e exploragéo de tais minas. Por justificar os seus projetos
e requerimentos, e angariar-se a boa vontade dos que podiam fazer-lhe as gragas pedidas,
nomeadamente do Ministro D. Cristovéo de Moura, redigiu nos quatro anos de 1584 a 1587 o
longo memoria, como ee préprio lhe chamou, que conservado inédito até o século passado, foi
nele publicado sob titulos diferentes, o qud conditui uma verdadeira enciclopédia do Brasil a
data da sua composi¢éo.

Gaorid Soares, sujeito de bom nascimento s ndo fiddgo de linhagem, suficientemente
ingtruido, sobreinteligente, era curioso de observar e saber, e exceente observador como revela o
su livro. Embora determinado por uma necessdade de momento, ndo foi este composto de
improviso e de meméria Para 0 redigir serviu-se, como declara, das “muitas lembrangas por
ecrito” que nos dezessete anos da sua residéncia no Brasil fez do que Ihe pareceu digno de nota.
Obtidas as concessdes e favores requeridos, nomeado capitdo-mor e governador da conquista que
fizesse e das minas que descobrisse, partiu para o Brasl em 1591, com uma expedicdo de
trezentos e sessenta colonos e quatro frades. Malogrou-se-lhe completamente a empresa, pois néo
S0 naufragou nas costas de Sergipe mas depois veio, com 0 resto da expedicdo que conseguira
savar do naufragio e recondituira na Bahia, a perecer nos sartdes pelos quais e internara. Seus
0Ss0s, mais trde trazidos para a Bahia, foram e se acham sepultados na capela-mor da igrgja do
mosteiro de S. Bento, tendo sobre a |4pide que os recobre o epitafio: “Aqui jaz um pecador”

segundo o disposto no seu testamento.22 Deste documento induz-se gque era homem abastado,
devoto, nimiamente cuidadoso da sadvacdo da sua dma, mediante esmolas, obras pias, missas e
quejandos recursos que aos catdlicos se deparam para 0 conseguir.

Ndo é propriamente a obra de Gabrid Soares liter&ria, nem pela inspiracdo, nem pelo
propdsito, nem pelo edtilo. SO 0 € no sentido, por assm dizer materid, da paavra literatura. O
edilo € como pertinentemente mostrou  Varnhagen, dids achando-lhe encanto que |he n&o
conseguimos descobrir rude, primitivo e pouco castigado, mas em suma menos viciado dos
defeitos dos somenos escritores contemporaneos, mais desartificioso do que 0 comecavam a usar
0S Seus coevas, como de homem que ndo fazia literatura e ndo cuidava de imitar os que afaziam.

E grande, porém, o mérito especial dessa obra. Varnhagen se o encareceu ndo 0 exagerou
demasiado escrevendo, €e que mais do que ninguém a estudou e conheceu: “Como corégrafo o
mesmo € seguir o roteiro de Soares que o de Pimentel ou de Roussin; em topografia ninguém
melhor do que de se ocupou da Bahia, como fitdlogo fatamIhe naturdmente os principios da
ciéncia botanica; mas Dioscorides ou Plinio ndo explican mehor as plantas do velho mundo que
Soares as do novo, que desgjava fazer conhecidas. A obra contemporénea que o jesuita Jose de
Acosta publicou em Sevilha em 1590, com o titulo de Histéria natural e moral das indias e que
tanta celebridade chegou a adquirir, bem que pela forma e assuntos se possa comparar a de
Soares, €lhe muito inferior quanto & origindidade e copia de doutrina. O mesmo dizemos dis de
Francisco Lopes de Camara e de Gongalo Fernandez de Oviedo. O grande Azara, com o talento
naturad que todos lhe reconhecem, ndo tratou ingdtintivamente, no fim do século passado, da
zoologia austro-americana melhor que 0 seu predecessor portugués, e numa etnografia gera de
povos barbaros, nenhumas paginas poderdo ter mais cabida pelo que respeita ao Brasil, 0 que nos
legou o0 senhor do engenho das vizinhancas de JequiricA Causa pasmo como a atencéo de um s
homem pdde ocupar-se em tantas cousas “que juntas se véem raramente’, como as que se contém
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na sua obra, que trata a um tempo, em relacdo ao Brasil, de geografia, de histdria, de topografia,
de hidrografia, de agricultura entretrOpica, de horticultura brasileira, de matéria médica indigena
em todos 0s seus ramos e aé de mineraogia’ 23 N é excessvo ete juizo, e quem o emitia
tinha competéncia para o fazer.

Um outro portugués, o padre Jesuita Ferndo Cardim, que também viveu no Brasil, deixou dois
escritos de pouco tomo, pelos quais tem sido, a meu ver impertinentemente, incluido na histéria
da nossa literatura como um dos seus primitivos escritores. Menores sdo ainda que os de Gabrid
Soares 0s seus titulos a pertencer & nossa literatura. O a todos os respeitos mais consideravel e
melhor dos seus dois escritos sd0 duas cartas que desde o Brasil enderecou ao Provincial da
Companhia em Portugal, recontando-lhe, miudamente, e de modo verdaderamente interessante,
uma viagem de ingpecdo jesuitica por dgumas de nossas cepitanias. Varnhagen, que as
descobriu, publicot-as em 1847 com o titulo facticio de Narrativa epistolar de uma viagem e
MiSSAo jesuitica pela Bahia, Ilhéus, Porto Seguro, Pernambuco, Espirito Santo, Rio de Janeiro,

etc., desde 0 ano de 1583 ao de 1590.24 Embora documento interessantissmo para o estudo das
missdes jesuiticas e da mesma vida colonid no primeiro século, ndo tem a obra de Ferndo
Cardim, se obra se lhe pode chamar, o interesse bem mais geral, a importancia e a vdia da de
Gabrid Soares. A sua inclusBo na nossa literatura é tdo legitima como o seria a de toda a
correspondéncia jesuitica daqui desde Nobrega até o padre Antbnio Vieira, e ainda aém. No
desenvolvimento da nossa literatura ndo teve esta de Ferndo Cardim sequer a parte que € licito
atribuir & de Gabriel Soares, pelo que desta gproveitaram os posteriores autores brasileiros.

Outro escrito que se |he imputa com fundados motivos mes sem absoluta certeza € a
monografia, como Ihe chamariamos hoje, Do principio e origem dos indios do Brasil e dos seus

costumes, adoracdes e cerimonias, titulo também factici 0.29

Pertence a esta primeira fase da literatura colonid e a mesma sorte destes, 0 curioso escrito
Dialogos das grandezas do Brasil, descobertos e divulgados por Varnhagen.

Ignora-se-lhe ainda hoje o autor. Ao invés do que primeiramente supds Varnhagen, que o
aribuiu a brasleiro, nomeadamente a Bento Teixeira, 0 poeta da Prosopopéia, deve de té-lo
ecrito em portugués. Mas um portugués, como tantos aqui houve, e dos quais € Gabrie Soares
Gtimo exemplar, naurdizado por longo estabelecimento na terra, afeicoado a ea, identificado
com ela, a ponto de tomar-lhe caorosamente a defesa contra um patricio recém-chegado e de
exagerar-lhe as excdéncias como um zeloso patriota Quem quer que fosse, era homem ingruido,
grande conhecedor do Brasl, smpaticamente curioso dos seus aspectos naturais e socias e de
todas as exdticas feiches da nova tera Indruido, esclarecido e judicioso, as Suas muitas
observagfes sobre a administracdo, os habitos, a economia e mais faces do s, sfo gerdmente
bem feitas e acertadas. Algumas surpreendem-nos pela agudeza e perspicécia. Tais sdo, em 1618,
gpenas passado um século do descobrimento e ndo acabado ainda o da colonizagdo, 0s seus
reparos da indoléncig, indiferenca e indole afidagada dos moradores do Brasl que tudo fiavam
do escravo, escusando-se a0 trabalho. Mais notavel é ainda que tenha desde entdo verificado a
influéncia civilizadora da América na Europa, ou @ menos No europeu, para ca imigrado e agui
tornado, gracas a riqueza adquirida e a sua indistingdo de classes, de ragtico em policiado.
Redmente a pate da América na civilizacdo, na policia, como diziam 0s nossos classicos, e
escreve 0 autor dos Didlogos das grandezas, € muito maior do que se ndo pensa. S8 milhdes os
europeus que tendo para ela vindo de todo broncos, grosseiramente trgjados, sem nenhuns habitos
de asseio, conforto ou civilidade, e com as manhas inerentes & sua misrdvel posicdo na mée
paria, logram com a fortuna crescer de Stuacd e empardhar com as melhores classes
americanas. Destas tomam edtilos de vida, imitadas por das das mehores da Europa, das quais
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acold os preconceitos de casta, aqui desconhecidos, os traziam afastados. A transformacéo
comegada pelo que podemos chamar o hébito externo se completa pelo convivio dessas classes,
cujo comércio lhes é fadilitado pea fortuna e posicdo aqui facilmente adquiridas. Muitissmos
dém desta educacdo indireta, a fazem formamente freqlientando as nossas escolas ou
particularmente tomando mestres, 0 que lhes seria muito mais dificil nos seus paises de origem. E
a América reditui a Europa desbastados da sua grosseria origindria, limpos, no rigor da
expressdo, civilizados, polidos, com o mehor fetio fisco e socid, milhdes de sujeitos que lhe
vém bogais e crassos. Devolve-lhe cavaheiro quem |he chegou labrego. E admiraved que este
fato interessantissmo n&o tenha escapado a0 perspicaz observador dos Dialogos das grandezas,
que, notando-0, do mesmo passo 0 atesta aqui desde o comego do século XVII. “O Brasl é pragca
do mundo, assenta-se €le, se ndo fazemos agravo a dgum reino ou cidade em |he darmos td
nome, e juntamente academia publica, onde se aprende com muita facilidade toda a policia, bom
modo de faar, honra dos termos de cortesia, saber bem negociar e outros atributos desta
quaidade’. E como seu interlocutor lhe retorquisse que ndo devia de ser assm, e antes pelo
contr&rio, pois 0 Bradl se povoara primeramente com “degradados e gente de mau vier” e por
conseguinte pouco politico, pois carecendo de nobreza lhe fatava necessariamente a policia,
Brandénio, pseudonimo com que se difarca o autor, retrucalhe: “Nisso ndo ha divida, mas
devels saber que esses povoadores, que primeiramente vieram povoar 0 Brasil, a poucos langos
pela largueza da terra, deram em ser ricos, e com a riqueza foram largando de S a ruim natureza,
de que as necessdades e pobrezas que padeciam no Reino os faziam usar, e os filhos de tais ja
entronizados com a mesma riqueza e governo da terra despiram a pele velha, como cobra, usando
em tudo de honradissmos termos com se guntarem a isso 0 haverem vindo depois a este Estado
muitos homens nobilissmos e fiddgas, os quais casaram nele e s liaram em parentesco com oS
da terra, em forma que se ha feito entre todos uma mistura de sangue assaz nobres. Entédo como
neste Brasil concorrem de todas as partes diversas condicdes de gente a comerciar, e este
comércio o tratam com 0s naturais da terra, que gerdmente sGo dotados de muita habilidade, ou
por natureza do clima, ou do bom céu de que gozam, tomam dos estrangeiros tudo o que acham
bom, de que fazem excelente conserva para a seu tempo usarem dela”

Literariamente estes Didlogos, sem serem romance ou novela, sBo uma ficgdo, a primeira
exrita no Brasl. O processo de didogos, jA 0 notou Vanhagen, edtava entdo em moda em
Portugd, para a exposicdo de idéias e nogBes de ordem mord, politica ou econbmica. S&o
principdmente desta ordem as que intenta divulgar o autor deste, com 0 propdsito manifesto de
propaganda, como hoje diriamos, do Brasil, por um portugués que lagos diversos de interese e
amor gpegariam a terra, da qua fada carinhosamente. Pela lingua e estilo, embora ndo sgam nem
uma nem outro primorosos, sfo estes Didlogos o que melhor nos legou a escrita portuguesa no
Brasl nesta primeira fase da producéo literdria aqui. Por ambos é de um quinhentista que,
justamente por ndo ser um literato, ndo trazia ainda a eiva do século liter&io que comecava
Escrevendo, com interesse e amor, de cousas novas, inéditas, bem conhecidas suss, fé-lo com
maior objetividade, intdighcia e dmpleza do que ea comum em livros portugueses
contemporéneos. E, a0 menos para nés brasleiros, mas interessantemente. Em nenhum outro
sobre 0 Brasl e agui escrito na mesma época ou ainda imediatamente depois, se encontram tantos
testemunhos de mesticagem que agui S8 comegava a operar, € jA ia mesmo redivamente
adiantada, da comunhdo das gentes diversas que neste pais se encontraram. E como ao cabo é ta
mesticagem, ndo SO fisoldgica sendo psicoldgica também, que digtinguird o grupo braslero, dar-
lhe-a feicBo propria e atuara a sua expressdo literdria, sfo os Didlogos das grandezas um
estimével subsidio da nossa histéria literaria
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O primeiro brasileiro conhecido que escreveu prosa num género literdrio, qua é a histdria, e
de fdtio a se Ihe poder qudificar a obra de literéria, foi Frei Vicente do Savador. E por e que
comega a nossa literatura em prosa.

Vicente Rodrigues Paha, como no século se chamava Frel Vicente, segundo as escassas
noticias que dele temos, nasceu em Matuim, umas sais léguas a0 norte da cidade da Bahia, em
1564. Como a maioria dos homens ingtruidos da época, estudou com 0s jesuitas no seu colégio de
Séo Sdvador, e depois em Coimbra, em cuja Universdade se formou em ambos os diretos e
doutorou-se. Voltando a0 Brasil ordenou-se sacerdote, chegou a conego da Sé baiana e vigario-
gerd. Aos trinta e cinco anos fézse frade, vestindo o hébito de Sdo Francisco e trocando o nome
pelo de Frei Vicente de Sdvador. Missonou na Paraiba, resdiu em Pernambuco e cooperou na
fundacéo da casa franciscana do Rio de Janeiro, em 1607, sendo o seu primeiro prelado. Tornou
posteriormente a Pernambuco, onde leu um curso de artes, no convento da ordem, em Olinda
Regressando a Bahia a foi guardio do respectivo convento, em 1612. Eleito em Lisboa custodio
da Custodia franciscana brasileira, no mesmo ano de 1612 teve de voltar a Pernambuco. ApGs
haver estado em Portugd, regressado novamente a Bahia, como guardido, tornado ao Rio e mas
uma vez a Bahia, ai faeceu entre os anos de 1636 a 1639. Estas diferentes viagens, este trato de
diversas terras e populagbes devia ter-lhe completado a educacdo escolar com agquela, a certos
repeitos melhor, que se faz no comécio do mundo. A €a podemos atribuir a sngular
objetividade do seu edtilo. Foram grandes e bons 0s seus servicos a sua ordem e a sua pétria por
varios lugares e postos da sua aividade. Passou por excelente religioso e bom letrado. A sua obra
faz acreditar merecida esta reputacao.

Essa obra, Historia do Brasil, concluida a 20 de dezembro de 1627, ficou inédita até 1888.
Escreveu-a 0 bom e douto frade a pedido, poderiamos dizer por encomenda, de Manodl Severim
de Faria, um dos mais consderados eruditos portugueses contemporaneos, que lhe prometera
publicala a sua custa.

Como ninguém mehor que Vanhagen conheceu o Tratado descritivo do Brasil de Gabrid
Soares, ninguém melhor que o0 . Capistrano de Abreu conhece a Histéria do Brasil de Fre
Vicente do Savador, cujo foi se ndo o reveador, gldria que cabe também a Varnhagen, o
divulgador a capacissmo editor. Com igua autoridade a0 seu ciente predecessor na historiografia
brasileira, julga assim o . Capistrano de Abreu a obra do frade baiano: “Sua histéria prende-se
antes a0 seculo XVII que a0 seculo XVI, neste com as dificuldades das comunicagBes, com a
fragmentacd0 do territério em capitanias e das capitanias em vilas, dominava o espirito
municipd: bradlero ela 0 nome de uma profissSo; quem nascia no Brasl, s ndo ficava
infamado pelos diversos dementos de seu sangue, ficava-0 pelo smples fato de aqui ter nascido
— um mazombo, se de dgum corpo se reconheciam membros, ndo estava aqui mas no ultramar:
portugueses diziam-se 0s que 0 eram e 0s que 0 ndo eram. Frel Vicente do Savador representa a
reecd0 contra a tendéncia dominante Brasil dgnifica para e mas que expressio geogréfica,
expressao higtdrica e social. O séeulo XVII é a germinacdo desta idéia como o século XVIII € a
maturacao.

“A sua Higtéria ndo repousa sobre os estudos arquivais. Haveria dificuldade em examinar
arquivos? ou ndo era 0 seu espirito inclinado a leitura penosa de papéls amarelecidos pelo tempo?
Dai ceta laxidd no seu livro: muitos fatos omitidos que hoje conhecemos e que e com mais
facilidade e mas completamente poderia ter gpurado, contornos enfumados, datas flutuantes,
dividas ndo satisfeitas. Até certo ponto a Historia de Frel Vicente € comparavel a geografia do
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meritissmo padre Mateus Soares, um século mais tarde correta onde determinava posicoes
astrondmicas; em outros pontos fundada sobre roteiros de bandeirantes e mineros.

“Mas esta pecha resgata-a por qualidades superiores. A Histéria possui um tom popular,
quase folcldrico; anedotas, ditos, uma sentenca do bispo de Tucumd, uma frase do Rei do Congo,
uma denominacdo de Vasco Fernandes. Mais ainda: vé-se o Brasil qual era na redidade, aparece
0 Branco, aparece o indio, aparece o Negro; o preto Bastiio percebe-se que fez rir a boas
gargadhadas 0 nosso autor. Informagfes por que suspirdvamos, e que nNdo esperdvamos encontrar,
ele as oferece as méaos cheias, ora num trago fugitivo, ora demoradamente: lela-se por exemplo o
ualtimo capitulo do livro 1V, relativo a construcdo de engenhos. antes nada se sabia a ta respeito.
H& também o pensamento que a prosperidade do Brasil esta no sertéo, que é preciso penetrar 0
oeste, deixar de ser carangugo, agpenas arranhando praias, a oposicdo do bandeirismo ao
transoceanismo: e dai a por¢do de roteiros que debal de se procuraria em outras obras.” 26

Dos mesmos méritos que do seu ponto de vista de historiador |he verifica o sr. Capistrano de
Abreu, pode conduir a critica literé&ria para lhe avaiar os quilates nesta espécie. E um livro que
poderiamos chamar de cléassco se ndo nos agarrdssemos a edtreita concepcdo gramatical e
retérica que o vocdbulo tomou em Portugd. A sua lingua correta, expressva e aé as vezes
colorida, mais porventura do que 0 costuma ser a dos escritores seus contemporaneos, tem sobre
a destes a superioridade da singeleza e da naturdidade, virtudes neles raras. E poderiamos
acrescentar da familiaridade, como o mostram o ja dudido simile da exploragdo dos portugueses
limitada & costa com o arranhar das praias pelos carangugjos, e que tais, tirados das novidades
que a sua pena inteligente ofereciam 0s aspectos inteiramente inéditos do pais que historiava e
descrevia. E muito mais agradavel de ler que Gabrid Soares e para nés brasiléiros ao menos do
que muitos dos chamados cléssicos portugueses, cronistas como ele. Tem espirito, tem chigte,
quase poderiamos dizer que as vezes tem aé humour. Ha sobretudo nele uma desenvoltura de
pensar e de dizer que aumentam o sabor literdrio a sua Historia. Sirvam de exemplo edtas suas
reflexdes sobre o nome do Brasil: E porventura por (refere-se a troca do nome de Terra de
Santa Cruz pelo de Brasil), ainda que a0 nome de Brasl guntarem o de estado e |he chamem
edtado do Brasl, ficou de téo pouco estével, que, com ndo haver hoje cem anos, quando isto
ecrevo, que se Comegou a povod, j4 se hdo despovoado aguns lugares, e sendo a terra téo
grande e fértil, como adiante veremos, nem por is0 va em aumento, antes em diminuico.

“Disto déo aguns a culpa aos reis de Portuga, outros aos povoadores, aos reis pelo pouco
caso que hdo Eto deste téo grande estado, que nem o titulo quiseram dele, pois intitulando-se
senhores da Guiné por uma caravelinha que la vai e vem, como disse o rel do Congo, do Brasl
que ndo quiseram intitular. Nem depois da morte de d-re Ddo Jodo Terceiro, que o mandou
povoar e soube estimé-1o, houve outro que dele curasse, sendo para colher suas rendas e direitos.”

E do mesmo espirito e tom a sua observago, ja atrés citado do desapego dos moradores a
terra.

N&o é sO higtoriador que reconta, observa e reflexiona, € também mordista avisado que sem
biocos fradescos, compara, aprecia e generdiza, e sabe fazé-lo com gragca naturd e frase que
desta mesma naturdidade tira a elegancia. S8o outro documento destes seus dotes, e aé da sua
perspicécia psicolégica, estas suas finas observagtes sobre a obra da catequese, com que também
inculca 0 que era no fundo a supeficid cristianizacdo do sdvagem. Soube 0 seu espirito redigta
discernir, e dizer sem os rebucos que Ihe punham os jesuitas, aguns motivos da passividade com
que o indio se prestava a certas préticas rdigiosas. E demais dizé-lo com uma deliciosa sem
cerimdnia. “Confesso que é trabaho labutar com este gentio com a sua inconstancia, porque no
principio era gosto ver o fervor e devocdo com que acudiam a igrga e quando Ihes tangiam o
sSno, a doutrina ou & missa, corriam com um impeto e edtrépido que pareciam cavalos, mas em
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breve tempo comecaram a esfriar de modo que era necess&io levé-los a forga, e se iam morar nas
suas rogas e lavouras, fora da adeia, por ndo os obrigarem a isto. SO acodem todos com muita
vontade nas festas em que ha alguma cerimdnia, porque S80 muito amigos de novidades, como
dia de S0 Jodo Batista por causa das fogueiras e capelas, dia da comemoragdo gera dos
defuntos, para ofertarem por des, dia de Cinza e de Ramos e principamente das endoencas para
s disciplinarem, porque o0 tem por vadentia E tanto é io assm que um principa chamado
Iniaoba, e depois de cristdo Jorge de Albuquerque, estando ausente uma semana santa, chegando
a ddeia nas oitavas da Pascoa e dizendo-lhe os outros que se haviam disciplinado grandes e
pequencs, se foi ter comigo, que entdo presdia, dizendo: “Como havia de haver no mundo que se
disciplinase aé os meninos e ee sendo tdo grande e vaente, como de feito era, ficasse com o
Seu sangue no corpo sem o derramar.” Respondia-lhe eu que todas as coisas tinham seu tempo, e
que nas endoengas se haviam disciplinado em memaria dos agoutes que Cristo senhor nosso por
nés havia padecido, mas que j& agora se fesgava sua gloriosa ressurreicdo com aegria, e nem
com iso se aguietou, antes me pds tantas ingténcias dizendo que ficaria desonrado e tido por
fraco, que foi necessaio dizer-lhe que fizesse 0 que quisesse, com que logo s foi agoutar
rijamente por toda a ddeia, derramando tanto sangue das suas costas quanto 0s outros estavam

por festas metendo de vinhos nas ilhargas” 27

2700r. cit., 169.

E precioso o texto, assm pela arguta observacio de certos caracteristicos hoje muito
conhecidos do selvagem, a sua inconstancia de proposito, 0 seu amor da novidade, o seu ponto de
honra de valentia bruta, como pela lingua que sendo boa, conforme a melhor do tempo, escapa
entretanto aos felos vicios desta do empolado, das construgbes arrevesadas e do edilo
presumidamente pomposo. A sua frase € ao contraio chd sem atificio e j§ como viria
legitimamente a ser brasleira quando ndo se propusese indiscretamente a aremedar a
portuguesa, menos invertida, mais direta do que eta. Mas um exemplo para acabar com a
comprovacdo das qualidades do nosso primeiro prosador. Descreve-nos no cap. XLIV a primera
missA0 jesuitica a bigpaba, dos padres Francisco Pinto e Luis Figuera

“Egtes se partiram de Pernambuco 0 ano de mil seiscentos e sete em 0 més de janeiro, com
aguns gentios das suas doutrinas, ferramenta e vestidos, com que os gudou o Governador para
darem aos béarbaros. Comegaram seu caminho por mar e prosseguiram ao longo da costa cento e
vinte 1éguas para 0 norte 0 Rio de Jaguaribe, onde desembarcaram. Dai caminharam por terra e
com muito trabalho outras tantas Iéguas até os montes de Ibigpaba, que sera outras tantas aguém
do Maranhdo, perto dos bérbaros que buscavam, mas acharam o0 passo impedido de outros mais
béarbaros e cruéis do gentio tapuia, aos quais tentearam os padres pelos indios seus companheiros
com dadivas, para que quisessem sua amizade, e 0s deixassem passar adiante, porém néo fizeram
mas antes mataram oS embaixadores, reservando somente um mogo de dezoito anos que 0s
guiasse aonde estavam os padres, como 0 fez seguindo-os muito nimero dees. Saindo o padre
Francisco Pinto da sua tenda, onde estava rezando, a ver o que era, por mais que com paavras
chelas de amor e benevoléncia os quisesse quietar, e 0s seus poucos indios com flechas
pretendiam defendé-lo, es, com a flria com que vinham maaam o mas vadente, com que 0s
mais ndo puderam resgtir-lhe nem defender o padre, que Ihe ndo dessem com um pau rolico tais
e tantos golpes na cabega que lha quebraram e o deixaram morto. O mesmo quiseram fazer ao
padre Luis Figueira, que ndo estava longe do Companheiro, mas um mogo da sua companhia,
sentindo o ruido dos barbaros o avisou, dizendo em lingua portuguesa: “Padre, padre, guarda a
vida’ e o padre se meteu apressa em os bosques, onde, guardado da Divina Providéncia, o ndo
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puderam achar, por mais que o buscaram, e se foram contentes com os despojos que acharam dos
ornamentos que os padres levavam para dizer missa, e adguns outros vestidos e ferramenta para
darem, com o que teve lugar o padre Luis Figueira de recolher seus poucos companheiros,
espahados com medo da morte, e de chegar a0 lugar daquele ditoso sacrificio, onde acharam o
corpo estendido, a cabega quebrada e desfigurado o rosto, cheio de sangue e lodo, limpando-o e
levando-0. E composto o defunto em uma rede em lugar de atalde lhe deram sepultura ao pé de
um monte, que nNdo permitia entdo outro gparao maior 0 gperto em que edtavam; porém nem
Deus permitiu que edivesse assm muito tempo, antes me disse Martins Soares, que agora €
capitdo daguele didtrito, que o tinham ja posto em uma igrga, onde ndo SO 0S portugueses e

cristdos, que di moram, é venerado, mas ainda dos mesmas gentios.” 28

28As citaches sf0 respectivamente de péags. 7, 169 e 178 da edicdo dos Anais da Biblioteca
Nacional, cit. E daro que modernizei a ortografia e pontuacgo. Desta malograda missfo jesuitica
e martirio do padre Francisco Pinto, téo sucinta, clara e Smplesmente narrada por Frei Vicente do
Salvador, conhego trés versdes, duas mais ou menos contemporaneas, outra do século XVIII, E a
primeira a do padre Ferndo Guerreiro na sua obra Relacdo anual das causas que fizeram os
padres da Companhia, etc. (Lisboa, 1605) na parte Das cousas do Brasil, “apud” as Memdrias
para a histéria do extinto estado do Maranhéo, por Candido Mendes de Almeida, Rio de Janeiro,
1874, 11, 551 e seg. A segunda € a da Rdacdo da missdo da serra de Ibiapaba, peo padre
Anténio Viera, escrita em 1660, publicada nas mesmas Memdrias de Candido Mendes, 11, 455.
Vem findmente a terceira do cap. 1V da Histéria da Companhia de Jesus da provincia do Para e
Maranh&o do padre José de Morais, escrita em 1759 e publicada em tomo | das mesmas citadas
Memdrias. Se concordam no fato essencid da morte do padre Francisco Pinto as maos dos indios
por ele convocados, divergem edas versdes e a de Fré Vicente nas circunsténcias que o
acompanharam.

As trés outras verses deste fato existentes na literatura da nossa lingua, principamente a dos
padres Antonio Vieira e Jos2 de Morais, fornecemnos oportunidades de avadiarmos de Frei
Vicente do Savador como escritor. Neste passo ab menos ndo |lhe sa ma o confronto, mesmo
com o0 do muito maior deles, o grande exemplar dos mehores escritores portugueses, Vidra. Ao
passo que a dos dois jesuitas € nesse estilo que o padre Manuel Bernardes, com tanto sd e a
propésito chamou de “fraldoso e dilatado”, a do modesto frade brasileiro, embora sem a corregéo
gramatical dagueles, € smultaneamente precisa, sucinta e Sdbria, sem sacrificio da clareza. Do
que sabemos de Frei Vicente do Salvador e do que nos revela a sua obra, foi ee, no mehor
sentido do qudificativo, de animo ingénuo. Como escritor € este ainda 0 que mais |he assenta, e
que o sobreleva, com outros dons ja ditos, a todos os escritores do Brasil, nacionais ou
portugueses, nesta primeira fase da literatura agui. Se houvéramos nés brasileiros de fazer a liga
dos nossos cléssicos, isto €, daqueles escritores que sobre bem escreverem a sua lingua, conforme
0 uso do seu tempo, melhor nos representassem 0 sentimento, o entendimento e a vontade que faz
de n6s uma nagdo, o primeiro dessa lista seria por todos os titulos Frei Vicente do Salvador com a
sua Histéria do Brasil.

E de o Unico prosdta brasileiro dafaseinicia danossa literatura.

A prosa brasildéra assm tdo dignamente estreada ndo se continuou pelo resto do século. A
copiosa producéo poética desse momento de modo algum correspondem escritos em prosa, que
ndo sgam papéis e documentos de administracdo ou de informacdo do pais, ja oficias, ja
particulares, estes oriundos na maior parte das ordens religiosas, maiormente da Companhia de
Jesus. Esses mesmos permaneceram inéditos, ou sGo gpenas de noticia conhecidos. Nenhum foi
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reduzido a livro. Informa o bibliégrafo portugués Barbosa Machado, escrevendo dias um séeulo
depois, que um dos poetas dessa época, que também foi funcionario red e militara pela metropole
na coldnia, Bernardo Vieira Ravasco, irmédo do padre Antbnio Viera, deixara manuscrita uma
Descricdo topografica, eclesidstica, civil e natural do Estado do Brasil. Esta obra ndo veio
jamais a lume e ninguém a conhece. A julgar pelo titulo seria uma repeticdo no século XVII do
Tratado descritivo do Brasil, de Gabrie Soares, do seculo XVI, com a diferenca de ser feita por
brasileiro, porventura mais completa e com certeza piorada pela presuncéo literdria e peo edtilo
gongorico do autor, que era 0 da época.

Escreveu mais Viedra Ravasco em Discurso politico sobre a neutralidade da coroa de
Portugal nas guerras presentes das coroas da Europa e sobre os danos que da neutralidade
podem resultar a essa coroa e como se devem e podem obviar (1692?) e remédios politicos com
gue se evitardo os danos que no discurso antecedente se propdem (datado da Bahia, 10 de junho
de 1693). Estes dois papéis, respectivamente de 13 e 16 folhas, apareceram em cOpia moderna na

Exposicéo de Higtdria do Bras| redizada pela Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro em 1881.29
A fdta de outros méritos, esses escritos fariam de Vieira Ravasco o primeiro em data dos nossos
publicigas.

Exceto estes escritos de Ravasco, e aqueles outros supostos ou gpenas referidos, os quais dias
ndo s30 propriamente literarios, a Unica prosa que se fazia na colbnia, afora a da conversacéo, era
a dos sermoes.

Admitindo, mais por Seguir 0 USO que por convicgdo, sga 0 sermdo um género literario, e hga
de fazer parte da histéria da literatura, parece incontestavel que O 0 serd e SO cabera nela quando
tenha sido posto por escrito. Sem isto pertenceria quando muito a literatura ord, e desta ndo ha
histéria 30

O sermédo, porém, teve no passado uma importancia, mesmo literdria, muito grande, muito
maor do que tem hoje Socid ou mundanamente foi um divertimento, um espetdculo que,
conforme o pregador, podia despertar interesse e atrair concurso téo alvorocado ou numeroso de
ouvintes como outros quaisquer do tempo: um auto de fé uma corrida de touros, um jogo de
canas, uma representacéo teatral ou aguma solenidade da Corte. Mas, como espetaculo gratuito e
aberto ap povo, era mais concorrido do que estes, SO a abastados ou favorecidos acessivels. Tanto
mals que ndo condituia 0 sermédop SO por S 0 espetaculo, mas era apenas um “nimero” nos que a
igrgja oferece aos seus fiéls, com a prodigdidade, a pompa, a encenacdo semipagd das suas
pitorescas cerimbnias. Ajudava, pois, 0 serméo a sociabilidade de uma gente de natureza retraida
e triste, qual a portuguesa, em tempo em que a sociabilidade se deparavam poucos ensgjos de
exercer-se. Servia de eemento de instrucdo pela discussdo de problemas morais e nogdes de toda
a ordem, que ao redor deles forcosamente surgiam, e mais pela forma de os expor. De um ou de
outro modo, excitavam as inteligéncias, punham e resolviam questdes, assentavam ou retificavam
opinides, suscitavam emogdes e forneciam, como os discursos académicos ou parlamentares de
hoje, temas as conversagdes. Foi a sua repeticdo importuna e corriqueira, a sua vulgarizacéo, a
trivididade dessaborida e fatigante dos seus processos, dos seus estilos, dos seus “truques’ a
indpia do pensamento, invariavemente 0 mesmo, que o dimentava, e da lingua condtantemente a
mesma que falava, com 0 mesmo aranjo e corte do assunto, 0 mesmo aparedho de erudicéo,
idénticos recursos retdricos, e aé iguais entonagbes e gestos no orador, que acabaram com 0
sermdo, como género liter&rio estiméavel. Prgudicou-o também a sua cada vez mais crescente
incoeréncia com os tempos. Foi um grande expediente de propaganda e edificacéo reigiosa, e
ainda mord, ndo s6 quando as dmas eran mais sensiveis a ta recurso de licdo ord bradada de
cima de um pulpito, mas quando, sendo pouco vulgar a imprensa, e menes ainda a capacidade de
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leitura, encontrava 0 srmd nas massas andfabetas ou pouco lidas, ou anda com poucas
facilidades de ler, ouvintes numerosos e de boa vontade. Com a multiplicacdo dos livros, mesmo
religiosos, a literatura parenédtica ord se foi subdtituindo a literatura piedosa escrita. Ceci tuera
cela. E a decadéncia do sermdo acompanhada com grande avanco pela da oratéria sagrada, néo
diminuiu gpenas a importancia do género; teve anda uma influéncia retrospectiva. Amesquinhou
langou no olvido os produtos do seu bom tempo.

Na lingua portuguesa o Unico orador sagrado que porventura ainda tem leitores € o padre
Antbnio Vidra Tem-nos dids antes como classco muito gpreciado da lingua, como exemplar de
ecrita vernacula e numerosa, que como professor de religido ou mord. Nem ha ja, mesmo entre
as pessoas piedosas, se nd sd0 de todo ignaras, quem lhe sofra a filosofia inconsstente ou a
ciéncia e erudicdo arasadissmas ainda paa 0 seu tempo, dém dos obsoletos e até ridiculos
processos retdricos. Na lingua francesa também ndo ha mais de trés oradores sagrados com
leitores. Bossuet, Massillon e Bourdadoue. Destes mesmo o que mais se 1€, quicd o Unico ainda
em verdade lido, € Bossuet. Nenhum deles €, dias, como também n&o foi Vieira, apenas orador
sagrado. Foram personagens consideravels no seu tempo, e, dém de agbes memoraves, deixaram
obras literarias pelas quais se recomendam e a sua obra oratéria. S20 justamente tais agles, 0
pape que desempenharam e a influéncia que tiveram na sua época 0s dois maiores deles, Bossuet
e Vidra, que mais que 0s seus méritos literarios |hes fazem viver os sermdes.

Nenhum dos sermonistas brasleiros colonias exerceu N0 seu meio e tempo agdo ou
influéncia que se lhes refletisse nos sermBes, dando-lhes a vida e emocéo que ainda descobrimos
nos de Vieira Nenhum, também, em que pese aos seus excessivos dogiadores, possui quaidades
essenciais ou formais que Ihe dessem aos sermBes publicados, — que os inéditos esses de todo
néo pertencem aliteratura— aguilo que Ihes ndo pdde emprestar a sua existéncia obscura.

Desses 0 que, parece, teve mais tdento, melhor lingua estilo e mais forca oratoria foi o padre
Antbnio de Sa (1620-1678), jesuita, natural do Rio de Janeiro. Exerceu o Minigtério do pulpito no
Brasl e em Portugd e, parece, tanbém ocasondmente em Roma, a0 mesmo tempo em que
ilustrava 0 pulpito portugués o padre Vieira. Deste foi, como acontecia com todos os pregadores
da época, discipulo e seguidor. Dos seus sermdes, avulsamente publicados ainda em sua vida, e
depois coligidos em 175031 = verifica que por aguns aspectos o foi superiormente. Para o
noso gosto atud, talvez sobrelevando a0 mestre e émulo no estilo nimiamente ornado e culto do
tempo, e notavdmente de Viera, com quem 0 noso barrismo liter&io o tem querido
emparehar. Nem pela cdpia, nimero e mais exceléncia de linguagem, nem pelo teso, vigoroso e
pessod do edtilo, nem pelo arrojo, riqueza e variedade da imaginacdo e dos tropos acompanha
Antonio de S4 a Vieira, do qua € anda com vaor proprio que se lhe ndo pode negar, pdido
reflexo. Mas também o0 nd acompanha no gongorismo, no abuso dos trocadilhos e menos no
atrevimento e despgo de conceitos e comparagdes com que o celebrado orador portugués, no seu
materidismo religioso, roca ndo raro pela chocarrice e pela indecéncia, sendo pela blasfémia 32
N&o obstante 0s seus reais méritos, a boa qualidade da sua lingua e estilo, mesmo o taento que
revdda em seus sarmdes, Antdnio de S4 é apenas um nome que se encontra nas antologias
didéticas e cuja obra, fora dos curtos trechos destas, ninguém mais 1é e quase todos ignoram
inteiramente.

E que de fao, a despeito do nosso catolicismo consuetudindio, os sentimentos que o
ingpiraram n& tém mais a virtude de interessar-nos e comover-nos. E S0 vive a obra literdria cuja
emocdo geradora persiste apesar do tempo, sempre capaz de provocar em nds emocdo idéntica
Isto é que 0 sarmép, quando se ndo misturam nele, como nos de Bossuet ou Vieira, interesses
verdadeiramente humanos, ou bocados da nossa vida e das nossas paixdes, quando € apenas
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expediente de edificagdo religiosa, ndo mais consegue. Perdeu, pois, 0 essencia dos atributos
liter&rios. 0 dom da emocéo.

Numerosos nomes de pregadores podem, no periodo colonia, juntar-se ao do padre Antonio
de S4 e 0s nossos historiadores liter&rios ndo se tém poupado a fazé-lo. Uns viram as suas obras
publicadas, as de outros o foram posteriormente. Alguns sd0 gpenas mencionados por
noticiadores, as vezes pogeriores de um século, 0 que ndo impediu fossem por aqueles julgados e
elogiados, como se os houveram conhecido mais que por vagas noticias. Nem h& como verificar
as versdes que uma vez inventadas vao sendo repetidas sem critica por quantos do assunto tém
exrito. Se 0 maior deles, como parece ter Sdo Antbnio de Si, sumiu-se de todo no recesso
escuro de dguma livraria pdblica, onde apenas lhe freqlientem a obra insetos bibliéfagos, e ndo
ha descobrir-lhes o influxo na mentaidade do seu tempo na sua literatura, parece indtil, ou véo
darde de facilima erudicdo, nomear os outros.

A oratdria sagrada no Brasil foi sem dlvida, no periodo colonid e no inicio do naciond, uma
revdacdo e porventura um esimulante, em edreitos limites dias, da cultura do momento. Era
uma das formas por que s manifetava a intdigéncia e cultura bradlera, principdmente
eclesidstica. Mas como outras dessas formas de expressdo, a poesia, a histéria, os panegiricos
pessoais ou da terra, 0s escritos morais, tinham os sermfes a mesma inferioridade de toda
literatura convenciond, retorica, sem dguma relevancia de engenho, sentimento ou expressfo. SO
mais tarde, quando os oradores sagrados se fizeram também, sob a influéncia do momento
histérico, oradores e até tribunos politicos, e exprimiam ou ressumavam as paix0es nacionas na
época da Independéncia, se nos deparam aguns, bem poucos alias, cuja obra, somente por este
aspecto, ainda n&o morreu de todo.
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Capitulo 11

O GRUPO BAIANO

A ATIVIDADE LITERARIA dos brasleros, na segunda fase do periodo colonid,
paticulamente na Ultima metade do século XVII, manifestase quase exclusvamente pea
poesa. Alidgs em todo esse periodo a literatura brasileira compds-se em grandissma parte de

~_y

poesa “O Brasl foi uma Arcddia antes de ser uma nacdo”, verificou findmente um critico de

meados do século passado.33 O gue ndo é, no stculo XVII, poesia, e poesia de bem pouca poesia,
€ smdo ou literatura oficid, cronicas, relagbes, memoriais de carder edilo burocrdico. A
natura pobreza da primera fase do mesmo periodo, da qual s6 ficou um nome de poeta e um
poema, sucede a sua anormal abundancia na segunda metade do século XVII. Anorma pela sua
desproporcdo com 0 meio, uma sociedade embrion&ria, incoerente, gpenas policiada, e inculta, e
anorma ainda pela sua correlacéo com a prosa, de todo muda nesse momento. Relaciona a poesia
quase umadizia de poetas. A que dribuir-1hes a génese?

Primero a0 naturd incentivo da propria inspiracdo, inconscientemente etimulada pela
tradicdo literaria da metropole, sobretudo poética. A estes primeiros incitamentos juntouse 0
aumento da cultura colonid, pela educagdo distribuida dos colégios dos jesuitas. Fazia-se esta
principamente nos poetas latinos lidos, comentados, aprendidos de cor. Dessa educacdo, sempre
e em toda a parte literaria, e gpontando apenas ao brilhante e vistoso, eram eementos principais
exercicios retoricos de poesa, 0 que dias ndo obstou a que da Companhia jamais saisse um
verdadeiro poeta, em qualquer I|’ngua.34 Influiam mais para a producdo poética brasileira, em
época em que as preocupacdes eram forgosamente muito outras que as liter&rias, as solenidades
oficials, ceebrando faustos sucessos da monarquia, 0s abadessados e outeiros desde que agui
houve conventos, isto € desde o fim do século XVI, as fedtividades escolagticas inventadas ou
peo menos Sdemdicamente praticadas pelos jesuitas, quase sempre acompanhadas de
representacles tedtrais, das quais ha noticia desde aquele século, as academias ou assembléias de
letrados que reciprocamente se liam versos e prosas — versos sobretudo — e conversavam de

letras, ainda em antes de se fundarem como sociedades congtituidas, no século XVI11.39 Eram
tudo costumes da metrGpole logo transplantados para a colbnia Em tais festas e solenidades,
como hessas academias, havia sempre recitagdo de versos inspirados pelos mesmos motivos delas
e consagrados a lhes louvar os objetos ou promotores. E justamente nessas festas que, com
certeza desde os principios do século XVIII, se verifica a influéncia do indigena e do negro em

costumes e préticas do Brasii36 e porventura do seu sentimento no sentimento brasileiro.

Além do naturd gosto de se publicarem, e da vaidade, muito de raiz em poetas e literatos, de
goarecerem e luzirem, estimulava-os 0 empenho ou a necessdade de angariarem a benevoléncia e
a protegdo dos promotores ou patronos dessas festividades ou objetos delas, governadores,
capitées-generais, capitdes-mores, prelados.
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Ainda em fins do século XVI comegou o descobrimento das minas de ouro, que, continuado
pelo XVII e seguido do achado dos diamantes, criou no pais uma riqueza maior, mais facil e mais
pronta que o0 pawbrasl, o aglcar e mas produtos indigenas da sua primitiva exportagao.
Simultaneamente deurse a interpresa dos holandeses contra a colénia. O primeiro ouro, € até a O
bem fundada esperanca dele, com a cata cobigcosa das esmeradas, entrara a influir nos moradores,
quer nativos, mameucos e mazombos, quer adventicios, reindis ou emboabas, a opinido das
grandezas da terra. Disso a bemquerenca e orgulho dela, com a conseqliente presuncdo dos
merecimentos deles proprios seus moradores, ia gpenas um passo. Néo distaria muito este
sentimento de um incipiente patriotismo. De 1624 a 1654 sofrera o Brasil, da Bahia a0 Maranhéo,
assaltos, ocupacdes e conquistas dos holandeses. Salvador, com 0 seu Reconcavo, fora duas vezes
invesida e de uma tomada. Relativamente, na expugnacdo do invasor maior fora a parte dos
colonos que a da metropole. Disso houveram eles clara consciéncia. OS NOSSOS SUCESSDS NESsas
lutas, com as suas conseqiiéncias politicas e socials, e anda morais, haviam exatado a nascente
dma bragileira com os primeros ardores daguele sentimento, entéo gpenas exisente sob a forma
rudimentar de apego a terra natd, a que temos chamado nativismo. Essas lutas déo lugar a uma
copiosa literatura higtéricaa O valeroso Lucideno, de Fr. Manoel Cdado (1648), O castrioto
lusitano, de Fr. Rafael de Jesus (1679), as Memdrias diarias, de Duarte de Albuquerque (1654) e
anda a Jornada... para se recuperar a cidade do Salvador, do P. Bartolomeu Guerreiro (1625) e
menores € menos importantes escritos relativos a essas guerras. A esses cumpre juntar as
numerosas geneadlogias que pogeriormente a €poca e comecaram a escrever, umas hoje
publicadas, outras ainda inéditas, provando histérias e genedogias 0 acordar de uma consciéncia
coletiva nos naturais da terra ea satisfacdo que a S mesmo se queriam dar da sua vdia presente e
passada, e de que ndo era td somenos a sua prosapia Ndo obstante todos estrangeiros,
portugueses, 0s seus autores fdaram da terra e dos seus naturais com tanta estima e encomio que
Ihes aumentara a consciéncia que comecavam a ter de S e do seu torrdo natd, por ees defendido
com boa vontade, resolucdo, denodo verdadeiramente admiraveis. Ndo sO admiravels mas
fecundos, porque principamente desse padecer por da lhes viria a certeza de quanto a anavam e
quanto Ihes damerecia o seu amor. O nacionalismo brasileiro dataria dai.

N& ha entretanto nos poetas nomeados qualquer revelacdo forma de haverem Sdo
estimulados por exatacio patridtica. E, porém, quase inadmissivel que n& a enham anda
inconscientemente  experimentado, sentindo-se, como todos 0s seus patricios, mais dignos e
maiores, levantados como foram os brasileiros no préprio conceito e aé no da metropole, pela
gdhardia com que em téo apertada conjuntura se houveram. Né& deve ser interamente fortuita a
coincidéncia do florescimento, mofino embora, da nossa poesia na segunda metade do século
XVII sucedendo ao nosso esforgo e triunfo nas guerras com os flamengos. Apenas havera nesses
poetas alguma esquiva referéncia ou adusio a tais sucessos ainda frescos. E, porém, seguramente
notével que as primeiras manifestagdes do naciondismo brasleiro sob a forma ainda primitiva do
apego por assm dizer materia a terra, da ufania das suas exceléncias e belezas nativas, como sob
aforma grossaira da animadversdo ao reinol, datem justamente de apis esses aconteci mentos.

Nesse momento também a Bahia, a cidade do Sdvador e a sua comarca, berco da civilizacdo
brasileira, pétria e domicilio desses poetas, crescera e se desenvolvera, avantgando-se a todos os
respeitos aos demais centros de populacdo da colbnia. A crer 0s cronistas coevos, propensos diés
todos, pois que o hiperbdlico e o pomposo estavam na fei¢do do tempo, ao exagero, era a cidade,
desde o primeiro século da sua fundacdo, uma povoacdo adiantada, de muita comodidade e
riqueza. “A Bahia é a cidade de EI-Rei e a Corte do Brasil” — escrevia o padre Ferndo Cardim, ja
em 1585. Tudo é reativo. A nés hoje a Bahia se nos afigura ainda uma cidade atrasada, de
escasso conforto, comparada a outras mesmo do Brasil, como Rio de Janeiro e S. Paulo. Como
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quer que sga a cidade do Salvador, na sua extravagancia e incoeréncia de todas as primitivas
cidades americanas, meios ddeamentos de indios, meos acampamentos militares, meas
povoagdes civis, aglomeragbes de choupanas, fortadezas, casas de moradia, resdéncias oficias,
todas mesquinhas e feias, era a sede do Governo-Gerad e assento dos seus membros, autoridades
civis e militares, cujas fungbes dias anda se confundiam. Dessas autoridades o maior nimero
eram fidalgos de condicdo e tratamento. Era também a sede do Unico bispado do pais, com a sua
£ e 0 que da implica de conegos e mais dignidades. Possuia ja muitas igrgjas, dguns conventos
e um colégio dos jesuitas, cujas aulas quase todos os letrados do tempo haviam frequentado. No
sau tempo se fazia justamente ouvir a voz doqglente e florida do padre Anténio Vieira e a sua
paavra de um tdo liter&rio sabor. Tinha “muitas casas sobradadas e de pedra e cdl, tedhadas e
forradas como as do Reino” das quais a0 tempo de Gandavo, que o diz, “havia ruas muy

cumpridas e formosas’.37 No tempo dagueles poetas teria de uns mil ou mil e quinhentos

moradores, e 0s seus aredores dois mil e quinhentos a trés mil.38 Desde meio século antes destes
poetas, havia na cidade uma boa praca em que se corriam touros, e nela “umas nobres casas’

onde resdiam os governadores. Numa outra praca faziam-se cavahadas, que, continuadas no
sculo XVII, Gregorio de Matos devia de celebrar em suas sétiras. Nao faltavam moradores ricos
de bens de raiz, pecas de prata e ouro, areios de montaria e tais dfaias de casa, que muitos
possuiam dois a trés mil cruzados em joias de ouro e prata lavrada. Mais de cem ddes usufruiam
rendas de mil a cinco mil cruzados e mas, né fdtando capitas de vinte e sessenta mil.
Tratavamse grandemente. Tinham cavalos, criados e escravos. Vestiamrse, principdmente o
mulherio, com grandeza e luxo, nd usando eas, “por ndo ser fria a terrd’ sendo sedas. Mesmo a
gente somenos acompanhava este luxo. Os pedes usavam cacdo e gibdo de cetim e damasco e
traziam as mulheres com vasquinhas e gibdes da mesma fazenda. Eram bem arranjadas as casas,

€ has mesas comum o servico de prata, andando as senhoras ataviadas de jéias de ouro.39 Ferndo
Cadim, descrevendo as boas recepgdes feitas ao vidtador jesuita e seu sequito na Bahia e
aredores, ndo |he esquece nem de mencionar os grandes repastos que lhes ofereciam e as
iguarias servidas, galinhas, perus, patos, cabritos, leitdes, todo o género de pescado e mariscados
de toda a sorte, como Ihe ndo esgquece notar a limpeza e concerto do servigo, na maioria de prata,
nem os ricos leitos de seda, etc.40 Quem conhece as nossas cidades sertangjas de hoje em dia, ou
as conheceu ha trinta anos ou mais, ndo terd dificuldade em imaginar o que seria a Bahia dos fins
do século XVI e do séeculo XVII: um misto incongruente de civilizacdo e barbaria, de luxo e
desconforto. Ja entdo havia nda uma grande populacdo negra e megtica. Os costumes ndo eram
de forma dguma auderos, antes soltos, como foram sempre os das sociedades incipientes,
quando os nd continha uma severa disciplina mord, qual a dos puritanos da Nova Inglaterra
Afora de guerrear o indigena, que as vezes ainda ameacava a cidade ou 0 Recbncavo, ou de ir
atacd-10 nos seus sertbes para 0 descer ou reduzir, além da preocupacdo de agressdes possivels de
edrangeiros cobicosos do Brasl, resumia-se a aividade daguelas populagbes na cultura dos
engenhos de aclcar vizinhos da cidade ou espahados peo Reconcavo. Mas esse trabaho como
qualgquer outro, e também a granjearia dos adimentos naturals — caga, pesca, frutos da terra, era
todo exclusvamente feito por escravos, 0 que criava para a populacdo livre, indigena ou
forasteira, Ocio propicios aos vicios e mais costumes. “Os encargos de consciéncia s8o muitos,
ecrevia 0 padre Cardim ao seu Provincid, os pecados que se cometem neles (engenhos) néo tém
conta. quase todos andam amancebados por causa das muitas ocasides, (e jogando de vocédbulo
com o aclcar, principa riqueza da terra) bem cheio de pecados vai esse doce, por que tanto

fazem, grande € a paciéncia de Deus que tanto sofre’ AL £ também a impresso de Froger 42
como de outros vigantes edtrangeiros, citados por Southey,43 que pela Bahia passaram aquele
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tempo. E a obra sdtirica, como a mesma vida de Gregdrio de Matos, confirma essa
descompostura de costumes. A populacdo mistura incongruente de fidaguia e de rdé
portuguesa, de negros e mulatos, e indios e mamelucos, de numerosa soldadesca e ndo menos
copiosa clerezia, ocupavamna também as devocles festivais nas sessenta e tantas igrgas da

cidade e seus suburbios 44

Afora as fedas de igrga, em cuja freqiéncia e esplendor emulariam as diversas rdigides,
missas solenes, procissies, ladainhas, novenas, vias-sacras e outras da bela e rica liturgia catdlica,
espetéculos diletos da gente ibérica, tinha os moradores da Bahia para diverti-los touros, néo
menos dda prezados, as cavahadas, as fedtividades por motivos de jubilos nacionais da
metropole, representacOes teatrais dos colégios dos jesuitas ou acompanhando festividades,
os abadessados, obrigados aos tradicionais outeiros poéticos da peninsula. Na cidade e nos seus
arredores era comum fazerem-se comédias. A essas representagdes consagrou Gregério de Matos

mas de um dos seus poemas45 A ecravatura africana muito numerosa, com a facilidede e
despgo de costumes produzidos pela escraviddo, a soltura da vida colonid devia dar a esses
divertimentos, a que cumpre juntar os batuques, candomblés, cateretés e outras importacdes
d Africa, ja agui mesticadas com quejandas de Portugd e do pais, um singular pico de tavez
maior licenca que a da sociedade portuguesa da época.

Os moradores mais abonados mandavam os filhos estudar a Coimbra, depois de os haverem
feto cursar as aulas preparatérias locais, mormente as dos jesuitas, que eram as mais
recomendadas e freglentadas. Além das matérias de religido e teologia, estudavamse nessas
aulas o laim e sua literatura e conjuntamente a histéria e geografia antiges e a mitologia Nelas
explicou e comentou Séneca, etadse a ver com que abuso de sutilezas e desmancho de
trocadilhos, o padre Antonio Vidra Os jesuitas mantinham em seu colégio uma livraria, ou
biblioteca como hoje chamamos, em que certamente com livros de religido e teologia se achariam
0S poetas antigos e 0s portugueses e espanhdis de mais nomeada e estimacdo. Por citagbes de
Boteho de Oliveira, um dos poetas maiores do grupo baiano, verifica-se que eram ai conhecidos
entre os letrados, Tasso, Marini, Gongora, Lope de Vega, Camdes, Jorge de Montmor, Gabriel
Pereira de Castro. E 0 seriam com certeza ainda outros, famosos naquele tempo. A educacdo
jesuitica, quase a Unica dos nossos primeiros poetas e letrados, é essenciamente formalistica,
apenas visosa, de mostra e aparato, parecendo ndo apontar sendo a ornamentar a memaria. Nao é
porventura temer&io aribuir-lhe a feicdo gerd, abundante destes estigmas, do século da
decadéncia literaria portuguesa, ja bem estreada, e o caréter incolor, e dessaborido como um tema
de escolar, da primeira poesia brasileira

Nesta cidade e sociedade, sSmultaneamente rudimentar e gastada, nasceram, criaram-se,
viveram e produziram no seculo XVIII os poetas que se convencionou reunir sob o vocdbulo de
grupo baiano. Além de os juntar 0 acidente de existirem no mesmo lugar e momento, asocia-0s a
comunh@ na mesma poética portuguesa da época. S20 eles, por ordem de nascimento: Bernardo
Vidra Ravasco (1617-1697), irméo do padre Anténio Viera, Frel Eusébio de Matos (1629
1692); Domingos Barbosa (1632-1685); Goncalo Soares da Franca (1632-17247); Gregorio de
Matos, irméo de Eusébio (1633-1696); Manod Botelho de Oliveira (1636-1711); José Borges de
Barros (1657-1719); Goncao Ravasco Cavalcanti de Albuquerque, primo do outro Ravasco
(1659-1725) e Jodo de Brito Lima (16777). Com a sO excegdo de Botelho de Oliveira, nenhum
deixou livro impresso, sendo que dos outros, excetuado Gregério de Matos, de quem existe
manuscrita parte consideravel da sua producéo, apenas nos restam amostras, resguardadas em
antologias e repertdrios do século XVIII. Dessas amostras ndo podemos induzir sendo o mediocre
engenho desses versgadores. Nenhuma autoriza a sentir a perda do resto. Apenas e haveria
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perdido com de mais agum sind, como o da Ilha de Maré, de Boteho de Oliveira, da impressao
da terra e dos seus Ultimos sucessos nesses poetas, e, portanto, a confirmacdo interessante do
despontar do nosso nacionalismo.

Cento e quatro anos depois da Prosopopéia de Bento Teixera saia a luz em Lisbhoa outro
livro de brasileiro, uma colecdo de poemas liricos, com este titulo, muito do tempo: MUsica do
Parnaso em quatro coros de rimas portuguesas, castelhanas, italianas e latinas com seu
descante comico reduzido em duas comédias, oferecida a0 Exceentissmo Senhor Dom Nuno
Alvares Pereira de Melo, Duque do Cadaval, eic., e entoada por Manuel Botelho de Oliveira,
Fidago da Casa de Sua Mgestade. Na oficina de Migud Menescal, Impressor do Santo Oficio,
Ano de 1705, in 4°, 240 pags.

Manoe Botelho de Oliveira € 0 Unico desses poetas cuja obra foi publicada ainda no seu
tempo. Dai |he vem a relativa, e ainda assm muito gpoucada, notoriedade. HA nessa obra, dias
num SO dos seus poemas, 0 primeiro sintoma de emocgéo estética produzida pela terra em um dos
seus naturais, e literariamente exprimida. E a expressio ndo € sob este aspecto, de todo
somemos. Entre os poemas do tempo € acaso o Unico que ainda leilamos com gprazimento.

Segundo a mais antiga e Unica noticia que do poeta existe, Botelho de Oliveira “nasceu na
cidade da Bahia, capitd da América portuguesa, no ano de 1636, filho de Anténio Alvares
Botelho, capitéo de infantaria paga, fiddgo da Casa de Sua Mgestade. Estudou na Universidade
de Coimbra jurisprudéncia cesarea (direito romano), exercitando na sua pdtria a advocacia das
causas forenses por muitos anos com grande crédito da sua literatura. Foi vereador do Senado da
Sua pétria e capitdo-mor de uma das comarcas dda Teve grande instrucdo da lingua lating,
castelhanag, itdiana, como também da poesia, metrificando com suavidade e cadéncia. Faleceu a 5

de janeiro de 1711”46

O livro de Botdho de Oliveira, a primera colecéo de poesas publicada por brasilero,
contém, afora os poemas em portugués, espanhol, latim e italiano (os quatro coros de rimas a que
dude o titulo), duas comédias em castelhano: Hay amigo para amigo e amor—engafios y zelos,
das quais a primeira parece havia ja Sdo impressa antes de sair novamente no volume Musica do
Parnaso.

N&o h& neste principd documento dos comecos da nossa poesia, ou melhor, da poesa
portuguesa no Brasil, distingdo notével, é pobre de sentimento e inspiracdo. A lingua, como a
metrificacdo, € correta, ainda boa, se bem ndo escapem ambas aos vicios e defeitos do tempo. O
chamado catdlogo da Academia de Lishoa indui a Muasica do Parnaso nos livros que se haviam
de ler para a organizacdo do diciondrio da lingua, projetado pela mesma Academia. Os poemas,
sonetos, cancBes madrigais e quejandas composicies nas formulas da poética em moda, ou sfo
laudatérios, enderecados a diversas personagens, geramente proceres da republica, por va&ios
motivos, nenhum bastante comovente para inspirar um poeta, ou sB0 versos de amor, mas do
amor obrigatdrio dos poetas, versos frios, sem paixéo, a certa Anarda, a amante proverbia que
lhos inspira. Também os ha smplesmente gdantes, enderecados a outras damas ou a conta de
outras. Pintura dos olhos de uma dama, pintura de uma dama namorada de um letrado e
qugandos.. O noso cronologicamente primeiro lirico (jJa que Bento Teixeira presume-se de
épico) ndo foi, pois, sendo um correto e vernéculo versgador como os teve a nossa lingua as
dezenas na mesma €poca e depois. Esta sua obra poética apenas Ihe daria direito a uma mencéo
na higdria da nossa literatura, como um nome desvaioso e desinteressante a sua evolucéo néo
fora o acidente feliz do seu poema A llha de Maré, que unicamente o sava de um esquecimento
completo e merecido. Ao inconsciente estimulo do nativismo, gerado dos acontecimentos no
meio dos quais nasceu e se fez homem, sentiv-se um dia Botelho de Oliveira sinceramente tocado
pelas belezas e dons do seu torréo natal, e sob esta comogdo cantou-0 ingenuamente, caso entéo
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extreordin&io, e ndo sem lindeza Aquea indgnificante ilha da baia de Todos os Santos,
provavelmente 0 seu bergo, ndo podia conter ela sb tanta cousa como ele lhe pde no poema em
que a celebra, tantas e tdo boas prendas. E a sua Bahia, € 0 mesmo Brasil, que o poeta
embevecido resume nasuailhanata e que, cantando-a, canta com manifesta satisfacéo e ufania

Estailha de Maré, ou de alegria

Que étermo da Bahia

Tem quase tudo quanto o Brasil todo,
Que detodo o Brasil € breve apodo.

Dee embevecido faz j4 0 que € a mesma maca do nativismo braslero, ingénuas
comparacles desfavoréveis a Portugal e a Europa, dando a primazia a suaterra

Tenho explicado as fruitas e legumes
Que ddo a Portugal muitos ciumes,
Tenho recopilado

O que o Brasil contém para invgjado
E para preferir atoda a terra.

Este poema, que pode ainda hoje ser lido com aprazimento, gracas a0 Seu pitoresco, a sua cor
loca e amplicidade, inicia na poesia brasleira o seu tocante sestro de cantar a terra nata. Meo
seculo depois, Santa Rita Durdo pouco mais fara que repetir edesenvolve com mais largo estro e
mais advertido sentimento, a inspiragdo da Ilha de Maré, quando no canto VII do Caramuru
celebra as riquezas naturais e produgdes do Brasil.

Esta emocéo, que ndo € mais a smples impressdo da terra do versgador da Prosopopéia,
Boteho de Oliveira foi o primero a exprimi-la. Outro poeta baiano, o Anénimo Itaparicano, a
repetiria no século XVIII, e da nunca mais desgpareceria da poesia brasileira. Antes
permaneceria nesta como uma das suas emocdes mais peculiares e um dos Seus mas comuns
motivos de inspiragdo, concorrendo para dar-lhe as feigbes que pouco a foram distinguindo da
portuguesa. Justamente no momento em que, com 0 Romantismo, a separagcéo entre as duas
literaturas se estabelece e acentua, 0 maior poeta brasileiro, Gongaves Dias, |he achara a forma
definitiva e sublime na sua ingenuidade, na Cancéo do Exilio. E apenas haverd poeta no nosso
Romantismo em que se ndo ouga essa nota amoravel daterra pétria.

Botedho de Oliveira € com a sua Ilha de Maré, o mais frisante exemplo, em nossa primitiva
literatura, a0 conceito da génese do sentimento brasileiro apds 0s sucessos da primeira parte do
sculo XVII, os acrescimentos geogréficos e econdmicos da colonia e as suas lutas vitoriosas
contra

Holanda pérfida e nociva

como eedisse.

O que nos legaram 0s outros, excetuando sempre Gregorio de Matos, € muito pouco para lhe
podermos avdiar com seguranca 0 meérito. Mas sobre indgnificante tem tudo o mesmo a de
familiada pior poesia contemporanea.
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Capitulo IV

GREGORIO DE MATOS

DO GRUPO BAIANO o mais conhecido, 0 mais interessante e curioso e ainda, em suma, 0 mais
digtinto, é Gregdrio de Matos. Se, como parece, s80 realmente suas as NUMeErosas compos goes
métricas que, em copias do seculo XVIII, chegaram até nds, foi e também o nosso mais copioso
poeta dos tempos coloniais. Ha varios volumes manuscritos de obras suas. SG0 umas <rias,
outras satiricas e burlescas, a maxima parte alias, mais burlescas do que satiricas. Sd0 estas ndo
0 as mais porém as Unicas conhecidas, tanto dos historiadores da nossa literatura como do vulgo
dos letrados.

Da porcéo sé&ria da obra de Gregério de Matos ndo julgaram agqueles dever ocupar-se. Deste
descuido resultou uma nogdo imperfeita e uma idéa errada do poeta Fizeram dele um herGi
literdrio, um precursor do nosso neciondismo, um antiescravagista, um génio poético, um
repdblico austero, quicd um patriota revoltado contra a mis&ia mord da col6nia Houvessem
procurado conhecer a parte ndo satirica de sua obra, ou sequer lido atentamente a parte satirica

publi cada?’ tnica que conheceram, haveriam escusado cair em tantos erros como juizos.

470bras poéticas de Gregdrio de Matos Guerra... Tomo | (Unico publicado). Rio de Janeiro. Na
Tipografia Naciond, 1882. A publicacdo foi feita por Alfredo do Vde Cabrd, da Biblioteca
Naciona, editor em quem era muito maior 0 amor das letras nacionais e do trabaho bibliogréafico
do que a capacidade critica. Vae Cabrd, diéds, publicou gpenas uma peguena parte da obra
satirica de Gregério de Matos.

Unico entre os poetas e escritores coloniais, coube a Gregdrio de Matos a fortuna de ter um

biégrafo ainda, quase seu contemporaneo. Esta sua biografia48 ecrita por volta do meado do
seculo XV, mais de quarenta anos depois dele morto, e o fato das numerosas copias dos seus
poemas provam a fama que havia adquirido e a estima em que era tido. Uma e outra néo
deixaram de atuar nos que modernamente 0 estudaram, aias com preconceitos naciondigtas ja de
todo desapropositados. E também ele acaso o Unico dos nossos poetas de quem, antes dos
mineiros, encontramos lembranca em autores portugueses. O bispo do Pard, D. Fr. Jodo de S.

José, nas suas Memodrias, de meados do século X V11, consagra:-Ihe um paragrafo. 49

O sau pacidissmo bidgrafo noticiou, e todos o tém repetido, que o padre Antbnio Viera
dizia que “maior fruto faziam as sdiras de Matos que os sermdes de Vieira'. Pode ser, mas em
toda a obra de Viera referente a0 Brasil se ndo encontra a mais vaga dusdo ao poeta, e ndo é de
crer 0 asserto naboca do soberbo jesuita.

Filho de um escudeiro fiddgo emigrado da provincia portuguesa e propriet&io na Bahia de
uma senhora brasileira de boa geracéo e afazendada, Gregdrio de Matos cedo foi mandado

estudar a Portugal. Ali se doutorou em leis em Coi mbra,20 onde se Ihe revelou o engenho poético
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e a indole satirica. Na indisciplina gera da sociedade portuguesa, mais do que estreada nagueles
principios do século XVII, teria a Universidade, isto €, a corporacéo de seus alunos, como sempre
teve, parte conspicua N& se precisa de grande esforco de imaginagdo para ver 0 NOSsO
brasileiro, naturdmente com boa mesada, reputacdo de rico, desenvolto, talentoso, chistoso e
tréfego, representando saliente papel nas famosas trocas e tropelias daguela rapaziada irrequieta e
bulhenta. “Anda agui, escrevia desde Coimbra a um amigo da Corte um seu condiscipulo,
Belchior da Cunha Brochado, a0 depois desembargador na Bahia, anda agqui um estudante
brasileiro téo refinado na Sdtira que com suas imagens e seus tropos parece que baila Momo as
cangonetas de Apolo.” Imagina-se o furor que ele fariaem Coimbra

Ddi j& conhecido e estimado pelo engenho poético e génio folgazdo, parece saiu também com
bons créditos de leguleio, confirmados pouco depois na prética de advocacia com um bom
letrado, com quem trabdhou em Lisboa. A metrdpole foi-lhe, como a tantos outros brasileiros,
caoavel e propicia Teve em Lisboa os lugares de juiz do crime e de juiz de érfaos. Como ta
uma de suas sentengas figura nos Comentarios de Pegas as ordenacdes do Reino. Cresceu em
créditos e congderacles de juriga e jurisperito, com bons auglrios de aumentos na magistratura,
quando de sibito se viu baldado nas suas pretensdes a maiores cargos €, a que parece, maquisto
da Corte ou do Governo. O seu bidgrafo, o licenciado Pereira Botelho, cujas so estas noticias,
duvidosas por serem de uma Unica testemunha, que ndo era sequer presencid, ndo diz claramente
0 motivo deste desfavor.

Das suas retorcidas explicagbes, no mais sesquipedd estilo do tempo, pode-se porém induzir
sem risco de erro que a sua veia sdtirica, téo bem iniciada em Coimbra, deveu Gregorio de Matos
a sua desgraca. Deuwrlhe provavemente curso e criou-se inimigos entre os poderosos. Mas ainda
nesta conjuntura ndo Ihe foi a fortuna de todo adversa, pois lhe deparou um favorecedor no
primeiro arcebigpo nomeado para a Bahia. Sem obstéculo de ndo ter Gregorio de Matos mais que
as ordens menores, 0 nomeou tesoureiro-mor da sua catedral, acrescentando-lhe o cargo de
vigaio-gera. De Lishoa veilo Matos amatdotado com um patricio, que recolhia a terra como
desembargador da Relacdo. Se sdo exatos os dados do seu bidgrafo, teria Gregério de Matos,
quando regressou a terra natd para nela viver, 58 anos feitos. Era ja um pouco tarde para se Ihe
dfazer e afeicoar. N80 seria uma natureza afetiva, como ndo 0 sio em gera os satiricos. Mostra-o
se ter deixado ficar em Portugal, donde sO saiu obrigado das circunstancias. Voltando do desterro
de Angola, deixou-se fambém, por puro espirito de boémia, ficar em Pernambuco, sem mais se
lhe dar da familia que na Bahia fizera e abandonara. E certo que entre os seus poemas alguns ha a
sua futura mulher e a morte de seus filhos. S8o porém os versos de praxe dos poetas enamorados.
Nos feitos aos filhos a retdrica do tempo escondeu o sentimento real que porventura 0s inspirou.

Pelo seu génio maédico e satirico, pela irritacdo com que deixara Portugd, pelo desapego da
terra, onde se encontrava dedocado e contrafeito, e a qual ndo cuidou de afeigoar-se, achou-se
naturdmente ma e contrariado nesta, e em oposicédo com ela. Mais de trinta anos de Portugd lhe
tornaram insuportavel a mesquinha vida da sua mesquinha Bahia.

Muito vaidoso, como soem geralmente ser poetas e literatos, era-0 extremamente do seu titulo
de doutor, do seu saber juridico, da posicdo que tivera no Reino, e até de ser branco. Sentia-se,
pois, arontado com a indiferenca dos seus patricios e vizinhos, insensivels a edas suas
superioridades. Acham-se-lhe fatos documentos deste seu estado d'ama, em todo caso revelador
de pouco espirito, em vé&ios passos de sua obra. Na Epistola ao Conde do Prado, filho do
governador-geral Marqués das Minas, claramente o descobre:

Era eu em Portugal
Sabio, discreto, entendido,
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Poeta melhor que alguns
Douto como 0s meus vizinhos.
E chegando a esta terra

Logo nao fui nada disto
Porgue um direito entre tortos
Parece que anda torcido.

Desvanece-se grandemente do seu titulo de doutor e de vez em quando o dardela. No Benze-
Se 0 poeta de varias agdes que observava na sua patria, raha

Que pregue um douto sermao
Um alarve, um asneirao;

E que esgrima em demasia
Quem nunca la da Sofia
Soube ler um argumento
Anjo bento!

A Sofia € a Universdade de Coimbra, acunha que lhe veio da rua desse nome ficava. Nas
Verdades lagima-se:

Os doutos estao nos cantos
Osignorantes na praga.

Nos Milagres do Brasil exprobra:

Um branco muito encolhido,
Um mulato muito ousado,
Um branco todo coitado,
Um canaz todo atrevido.

O saber muito abatido
Aiignorancia eignorante
Muito ufano e mui farfante
Sem pena ou contradicao:
Milagres do Brasil sdo.

Mostra Gregério de Matos particular ojeriza a negros e mulatos, aos quais por via de regra
chama de cdes. Tinha consciéncia e orgulho de sua prosipia e sangue estreme. Lastima, € certo,
0S Negros e teve uma vez expressdes de comiseracdo pelos escravos (pelo que ja o deu a critica
indigena por abolicionista), mas a conta que de uns e outros fazia era a do reinol do mazombo,
isto €, do branco filho de portugués como ee. Nos citados Milagres do Brasil sobram exemplos
desta sua ojeriza. E natambém citada Epistola ao Conde do Prado:

Pois eu por limpo e por branco
Fui na Bahia mofino

N&o suporta 0 menosprego da gente da Bahia asua superioridade, e néo |he sofre a paciéncia
aedte jurista que a sua quaidade de branco e outras partes Ihe ndo déem insencdes e regdias.



N&o sel para que é nascer
Neste Brasil empestado

Um homem branco e honrado
Semoutra raca.

Terratdo grosseira e crassa
Que a ninguém se tem respeito
Salvo se mostra algum jeito
De ser mulato!

Os brancos aqui ndo podem

Mais que sofrer e calar

E se um negro vao matar

Chovem despesas.

N&o lhe valem as defesas.
Do atrevimento de um céo,
Porque acorda a Relacdo
Sempre faminta.

E, mais, ainda nos Citados Milagres do Brasil:

Que vosdirei do mulato,
Que vos ndo tenha ja dito,
Se sera amanha delito
Falar dele semrecato?

Imaginais que o insensato
Do canzarrao fala tanto
Porque sabe tanto ou quanto?

N&o, se ndo por ser mulato;
Ter sangue de carrapato,
Seu estoraque de congo

Cheirar-lhearoupa a rnondongo.51

Ao revés era extremamente caroavel de mulatas e crioulas. O sitiro que nele descobriu a
critica imaginosa de Araripe Jinior, prodigdizorse em versos amantéticos, babosos, de velho
femedro, a esse tipo feminino, de que a Bahia teve sempre a primazia Mas ainda nestes
requebros ndo é raro revelar-se-lhe, na ironia com que insensvelmente descambam em sitira,
aguela quizilia de raca. Os seus apetites grosseiros eram, porém, mais fortes que esta sua
idiossincrasia, e ele € sobretudo o cantor da mulata.

Na Bahia, 0 seu primeiro ao inconsderado foi andar a secular, gpenas revestindo as vestes
sacerdotals, a que o obrigavam as suas fungdes, quando as exercia, 0 que foi motivo de
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escandalo. Se como sujeito douto, que se vira bem aceito no Reino, onde ocupara boa posicéo, se
encontrou ma aqui, por outro lado a sua indole desabusada, solta devia achar a terra a sua feicéo.
Que importa que de tenha deblaterado contra ela e contra 0s seus vicios e defeitos quando da sua
mesma obra verificanos, de modo a ndo deixar davida, que se compds perfeitamente com tudo
aquilo de que rdha e viveu delétosamente a mesma vida que t& crua e indgstentemente reprova
aos seus concidaddos? O capaddcio que era de indole e condigdo, achou na sua terra onde
expandir os seus ingintos nativos se ndo atévicos, influidos de mais a mais peo meio. Gregorio
de Matos € a mais perfeta e mais ilustre expressfo desse tipo essencidmente naciond, do qud
foi e continua a ser a Bahia a fecunda progenitora, o capaddcio.

E de 0 seu mas eminente protétipo, como é também o primeiro boémio da nossa literatura,
com a vantagem sobre os aqui procriados pelo romantismo de 0 ser de nascenca e origina mente,
e ndo de macagueacdo de Paris. Porque nele se completasse cabalmente o tipo do capadécio, era
também insgne cantador de modinhas, tocador de viola, um solfista, como entéo se chamava. Ao
ultimo remate da sua caracterizacéo, SO lhe fatou ser mestico, se com efeito ndo era, 0 que quase
custa a crer. Mas s a indoléncia, o dedeixo, a inclria, certas quaidades brilhantes mas
superficiais de espirito, a debilidade de caréter, a lascivia exuberante, S50 0s Snais mais comuns e
gparentes do mestico, ele moralmente 0 era, apesar da sua presuncdo de branco puro, da sua
vaidade de douto, dos seus muitos anos de Portugal e da educacéo portuguesa.

Quis, talvez, conciliar duas cousas incompativeis, e de 0 ndo ter, por impossivel, conseguido,
resultou o seu profundo desgosto da terra, manifestado com uma reiteracéo e variedade de formas
gue lhe etd0 revendo a snceridade fundamentad. As duas cousas que quis acordar eram a
consideracdo publica peos seus taentos, letras e graduacdo socid com a vida dissoluta que, a
despeito dos péssmos costumes locals, seria anda assm escandaosa, segundo ressdta das
anedotas da sua vida e 0 deixa de manifesto a sua obra. Como ndo 0 conseguisse, e por hora da
mordidade humana que jamais socobra totalmente ndo o podia acancar, rebelou-se, fazendo-se
a0 mesmo tempo o flagelo e o divertimento dos seus concidadéos, o “boca do inferno”, como é
de tradicdo o dcunhavam. Néo se limitava a versgar por sua conta, se ndo que fazia versos para
outros. Como fose de fato quem satiricos e maédicos mais e mehor os fazia, aribuiam-lhe
quantos neste género apareciam, de autoria desconhecida. N&o € pois, improvavel que dos
exisgentes com 0 seu nome, 0s hgja que ndo sgam seus. SO se empresta aos ricos. Disso queixa-se
ele, deixando na sua mesma queixa a marca da sua vadade:

Saiu a satirama

E empurraram-me 0s perver sos,
Porque enquanto a fazer versos
S4 eu tenho jeito ca.

Noutras obras de talento

SO eu sou 0 asneirao

Mas sendo satira, entao

S5 eu tenho entendimento.

Achouse, portanto, em guerra com a sociedade cujo era, de cujos vicios e manhas
comparticipava, para cuja imordidade contribuia com o seu exemplo de vida desregrada e ainda
torpe, como 0 testemunham os seus poemas publicados e ingditos. Tinha dias consciéncia da
animadversao reciproca dele e de sua cidade:

Querem-me aqui todos mal,
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E eu quero mal a todos,

Eles e eu por nossos modos
Nos pagamos tal por tal:

E querendo eu mal a quantos
Me tém odio téo veemente

O meu 6dio é mais valente
Pois sou s0 e eles tantos.

E noutro passo dos inéditos da Biblioteca Nacional (Cod. 34-29, pag. 403) masina assm
cinicamente da terra

Porque esta negra terra

Nas producdes, que erra,

Cria venenos mais que boa planta:
Comigo a prova ordeno

Que me criou para mortal veneno.

E egtranho que aguela confissio t80 pessoad sga gpenas o desenvolvimento, feito aids com
vantagem, destes versos do espanhol Quevedo, tantas vezes imitado e até plagiado por Gregério
de Matos:

Muchos dicen mal de mi,
Y yo digo mal de muchos;
Mi decir es mas valiente

Por ser tantosy yo ser uno.>2

Foi justamente esta Situacdo singular em que o0 puseram a sua indole e 0 seu engenho que deu
a Gregbrio de Matos a sua feicdo particular e diginta e 0 sngularizou em a nossa literatura
colonid. Enganaramse redondamente os que pretenderam fazer dele ou quiseram ver nele um
precursor da nossa emancipacdo literdria, cronologicamente o primeiro brasileéro da nossa
literastura. E de todo impertinente supor-lhe filosofias e intengBes morais ou socias E
smplesmente um nervoso, quicd um nevrdtico, um impulsvo, um espirito de contradicio e
denegacdo, um macriado rabugento e malédico. Mas estes mesmos defeitos, se lhe ndo permitem
figurar com a fisonomia com que o fantasaram, sarviram grandemente a sua feicdo literdria e lha
revelaram, embora parciamente, sobre todas as do seu tempo. Em todo caso, mereceria Gregorio
de Matos aquela apreciacdo se houvera goenas sido o0 poeta satirico de sua obra e da tradicéo, o
discolo que O e€le entre 0s seus contemporaneos masinou do regime colonid e dos vicios
publicos e particulares que o pioravam, e que, num impulso de despeito pessod, foi 0 Unico a
sentir aguilo que devig, volvidos dois séculos, ser 0 germe do pensamento da nossa
independéncia

Que os brasileiros sdo bestas
E estardo a trabalhar

Toda a vida por manterem
Magamos de Portugal.
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E mas, se a ese feitio pessod do seu estro juntasse tracos liter&rios que o diferencassem de
quaquer modo da poesia portuguesa contemporanea. Mas isto justamente ndo acontecia. O sitiro
era bifronte, e o poeta, ainda na sitira, seguia sem discrepancia aprecidvel a moda poética di em
voga sem nenhuma espécie de originalidade, sendo a de ser agui 0 Unico que rahava do meio.

Numa face tinha o0 riso escarninho e petulante e 0 jeito obsceno do capaddcio, na outra a
compostura cortesd académica, devota, do doutor de Coimbra, do magistrado, do vigario-gerd,
do procurador da mitra Com uma zomba, ri, chadaceia, maldiz, descomple, injuria, enxovaha,
ridiculariza a terra e sociedade a que pertence, e faz praca desavergonhada dos seus amores reles,
da sua vida despgada e indecorosa; com a outra, tal qua os seus confrades em musa do tempo,
louvaminha, bgula, incensa a magnates e poderosos, ou versga motivos e temas futilissmos,
com tropos, imagens, trocados e jogos de vocabulos em nada destoantes da poética do tempo, da
gua a sua se ndo afagta em cousa dguma. Como satirico, ndo destoa Gregdrio de Matos, nem
pela ingpiracdo, nem pela expresséo da musa gaiata portuguesa coeva, ilustrada ou dedustrada
por D. Tomés de Noronha, Cristovéo de Morais, Serrdo de Castro, Jodo Sucarelo, Fr. Vahia,
Diogo Camacho e qugandos, todos como ees, sequazes do espanhol Quevedo, de quem foi o
nosso patricio servil imitador. Também ndo hd, nem na inspiracdo, nem na expresséo da poesa
néo sdirica de Gregdrio de Matos dgum sna que 0 estreme entre 0s seiscentistas e gongoristas
Seus contemporaneos. Emparelha em tudo e por tudo com eles.

Sdvo o pouco que dela publicou Varnhagem no seu Florilégio (1,17-104), esta feicdo da obra
poética de Gregorio de Matos ficou até hoje desconhecida, mesmo dos que sobre ele mas
longamente discorreram. Exisde entretanto na Biblioteca Naciond materid manuscrito mais que
bastante para 0 estudo completo do poeta, sem o0 qua n&o podemos ter dele uma nogdo cabal.
Desse estudo, que fizemos, resultard a certeza de que Gregorio de Matos € antes um poeta
burlesco, picaresco, aé chulo, a maneira de Quevedo, seu moddo, e dos satiricos portugueses
Seus contemporaneos, do que satirico ao modo de um Horécio, de um Juvend ou de um Boileau.

E ndo porgue ndo houvesse nele taento para 0 ser. Que 0 havia mogtram-no 0s seus poemas
Aos vicios, belo de conceito e forma, os dous Retratos dos governadores Camara Coutinho e
Sousa de Menezes, e, acaso sobre todos a sétira que comega

Que néscio que eu era entéo
Quando cuidava o0 ndo eral

S&0 todos modelos de boa poesia do género, em que podemos admirar imaginagéo, chiste e
conceito, dém da beleza métrica e da excelente lingua, numerosa e propriissma. Estas mesmas
qudidades s nos deparam em outros seus poemas, ja burlescos, jA Sérios, mas agpenas
parcidmente, em adguma edrofe, em dgum verso. Gerdmente, porém, €le € o tipo do poeta
descuidado, desmazelado, como foi o tipo do homem dedeixado. Versgava a torto e a direito,
por conta prépria ou alheia, sem escolha do momento ou do assunto, sem respeito ao préprio
estro, nem decoro de quem era. Prodigdizava a vela inesgotavel em temas como “A uma briga
que teve certo vig&rio com um ouvires por causa de uma mulata’, “A prisdo de duas mulatas por
uma querela que delas deu o céebre capitdo... de dcunha o Mangara pelo furto ce um papagaio’,
“A mulata.. que chamava seu um vesido que trazia de sua senhord’, “A mulata Vicéncia
amando a0 mesmo tempo a trés sujetos’, “A um crioulo chamado o Luzia a quem vasaram um
olho por causa de uma negrd’ e quejandas. Dele se conta que vendo em Pernambuco duas
mulatas engdfinhadas numa briga que as pds ridiculamente descompodas, pds-se a gritar: “Aqui
d El-Rel, contra o Sr. Caetano de Mdo!”. A razdo de seu grito, explicava depois, era ter o
governador deste nome |he defendido versgar, quando se |he deparavam assuntos como agquele.
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A hidorieta é interessante por muito Sgnificativo do estimulo e fetio po&ico de Gregdrio de
Matos. E crescidissmo nimero das suas composigdes chamadas satiricas ndo tém motivos
diversos dagudle que se lastimava de perder.

N&o sGo melhores se ndo por menos indecorosos, 0s méveis de sua inspiracdo de outra ordem
que a burlesca. Versga por governadores, potentados, bispos e arcebispos, com louvores e
endtecimentos hiperbdlicos e peditdrios indignos. Versga também por espetéculos de comédias
a que assigte, por festas a que vai, por sucessos sem nenhuma importancia, por beldades diversas,
e por fim versgja devotamente como um libertino arrependido ou antes medroso do inferno.

Ao mesmo governador Antonio Luis Goncalves da Camara Coutinho, de quem fez numa das
suas temiveis e melhores sdtiras 0 céebre retrato, enderecou Gregorio de Matos um Memorid em
forma de soneto pedindo umaesmola (Sc¢), o qual assm termina

Seguiram ostrésreis planeta louro,
Guie-me a minha estrela o peditorio
Com gue na vossa méao ache um tesouro.

Entre varios sonetos seus a arcebispos, todos destoantes da reputacdo que |he fizeram de poeta
isento e homem de brios, depara-se-nos este a D. Jodo Franco de Oliveira, que do bispado de
Angola passava a0 arcebispado da Bahia, e que reproduzimos por dar a medida da poética de
Gregorio de Matos:

Hoje os Matos incultos da Bahia
Se nao suave for, ruidosamente
Cantem a boa vinda do eminente
Principe desta sacra monarquia.

Hoje em Roma de Pedro se lhefia
Segunda vez a barca e o tridente
Porque a pesca que fez ja no Oriente
O destinou para a do meio-dia.
Oh se quisesse Deus que sendo ouvida
A musa bronca dos incultos Matos
Ficasse vossa parpura atraida

Oh se como Aream, que a doces tratos
Uma pedra atraiu endurecida
Atraisse eu, Senhor, vossos sapatos!

N&o esguecamos que 0 poeta que assim saudava o arcebispo era vigario-gera e procurador da
mitra. A estes versos de louvor a poderosos, vezo muito corriqueiro Nos poetas contemporaneos,
juntava Gregorio de Matos alguns poemas de inspiracéo mais alta, como este soneto:

A Instabilidade das Coisas do Mundo:
Nasce 0 sol, e ndo dura mais que umdia

Depois da luz se segue a noite escura
Em tristes sonhos morre a formosura,



Em continuas tristezas a alegria.

Porém se acaba 0 sol, por que nascia?

Se étdo formosa a luz, por que ndo dura?
Como a beleza assim se transfigura?
Como o0 gosto da pena assim sefia?

Mas no sol e na luz falte a firmeza
Na formosura ndo se dé constancia
E na alegria sinta-se tristeza.

Comeca o mundo enfim pela ignorancia
E tem qualquer dos bens por natureza
E firmeza somente na inconstancia.

Ou como este sobre A vida solitaria, tltimo paradeiro dos vardes prudentes:

Ditoso tu que na palhoca agreste
Viveste mogo e velho respiraste,
Berco foi em que moco te criaste
Essa serd, que para morto ergueste.

Ai do que ignoravas aprendeste

Ai do que aprendeste me ensinaste,

Que os desprezos do mundo que alcancgaste
Armas sdo com que a vida defendeste.

Ditoso tu que longe dos enganos
A que a Corte tributa rendimentos
Tuavida dilatas e deleitas

Nos palacios reais se encurtam anos
Porém tu, sincopando os aposentos

Mais te dilatas qguando maiste estreitas, 93

Estas transcricbes ddo a medida do vaor poético de Gregorio de Matos e, parece, justificam o
nosso conceito de que ele se ndo distingue notavelmente dos poetas portugueses e brasileiros seus
contemporéneos. Que nd teve a minima influéncia liter&ia no seu tempo ou posteriormente,
provamno de sobgo as obras dos seus confrades de grupo e as do século XVIII, o século das
Academias literarias e, ab menos até antes dos mineiros, de extrema pobreza poética.

A importancia literdria da sua copiosa obra poética € sngularmente levantada por lances
interessantissmos a histéria dos nossos costumes e da sociedade do seu tempo. Desta nos deixou,
mormente na parte satirica ou burlesca, precioso demento de estudo, das suas maneiras e habitos,
dos seus mesmos sentimentos e feigdes morais. A sua lingua, que julgamos poder qudificar de
classica, tem moddidades, idiotismos, adagios, fraseados, muito peculiares, e dguns certamente
ja brasileiros. O seu vocabulario, que estd a pedir um estudo especid, € abundante em termos
casticos, arcaicos e raos, espanholismos e brasilarismos. Costumes, usos e manhas nossas
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aparecem-lhe nos versos em ausdes, referéncias, expressdes, que documentam o grau adiantado
da mesticagem entre os trés fatores da nossa gente que agqui se vinha operando desde o primeiro
século da nossa existéncia. E sobretudo esta feicBo documental da sociedade do seu tempo que
sobreleva Gregorio de Matos aos seus contemporaneos e ainda a todos os poetas coloniais antes
dos mineiros, todos eles sem fisonomia prépria. O Unico que em sumaatem é de.
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Capitulo V

ASPECTOSLITERARIOS
DO SECULO XVIII

LITERARIAMENTE, O SECULO XVIII se caracteriza pela escassez de poetas na sua primeira
metade, pela fundacdo das academias literarias do fim do seu primeiro quartel aos comegos do
ultimo, pela abundancia da sua literatura histérica, e, 0 que principdmente o ilustra, pelo advento,
no seu terco final, de um grupo de poetas, que foram os melhores no periodo colonid.

Excluido Anténio Jose da Silva, 0 engenhoso e md-aventurado judeu fluminense, quemado
pela Inquiscdo de Lisboa, em 1739, nenhum poeta de adgum vaor se nos depara no Brasl
naguele momento. Anténio José, de brasileiro sb teve, porém, o acidente do nascimento. Sua
formacdo e atividade literdria foi toda portuguesa, € ndo ha no seu estilo, quer de prosador quer
de poeta, bem como na sua inspiragdo, nada que nNdo sga genuinamente portugués. E o que
porventura ndo é portugués é antes itdiano (como as coplas de que misturou as sias dperas) ou
espanhol do que brasileiro.

N&o houve nesse tempo nenhum p